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Charging

=

Slide to open or close the charging case to activate the LED battery indicator.

LED behavior (Earbuds)

e

Breathing white

TWS connecting

©)

Steady white for 1 second

TWS connected

Fully charge both the earbuds and the charging case before the first-time using.

To preserve battery lifespan, fully charge at least once every 45 days.

To prevent damage, use the provided USB-C cable.

You can charge the charging case by using a certified wireless charger (not provided).
Fully dry off the earbuds and the USB port before charging.

Powering On/Off

Slide to open the charging case, the earbuds will automatically power on.
Place the earbuds back into the charging case and close the case, the earbuds will
automatically power off.

=

When powered off, press and hold the multi-function button on both earbuds for 1
second, the earbuds will enter TWS connecting mode.

When powered on and connected, place either one of the earbuds into the charging case
and close the case, you can keep using the other one.

When powered on and connected, if either one of the earbuds is out of battery and
powered off, you can keep using the other one.

When you are on a call, place either one of the earbuds into the charging case, the
microphone in the other earbud will be activated.

Bluetooth Pairing with your Device

The earbuds will enter pairing mode when powered on. You are requested to confirm the
connection when you see a pop-up.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

LED behavior (Earbuds)

LED behavior (Earbuds)

ON

o

Steady white for 1 second

OFF

Steady red for 1 second

=

_<:>_

Flashing white

Bluetooth pairing

(©)

Steady white for 1 second

Bluetooth connected

A

To manually power on, press and hold the multi-function button on either one of earbuds
for 1 second.
To manually power off, press and hold the multi-function button on either one of earbuds
for 5 seconds.

Pairing

True Wireless Stereo Connection

Slide to open the charging case, the earbuds will automatically power on. The right earbud will
automatically connect with the left earbud.

01

EN

In the pairing process, some devices are incompatible with Qualcomm True Wireless
Primary-Secondary dual pairing names, it may notice “connection unsuccessful” when you
tap “Pair” or even no screen popped up. Don't worry and it will not influence the using.
Once successfully paired, the primary earbud connects with your device and transfers
signal to the secondary earbud, the latter one will not connect with your device. As a
result, in the Bluetooth pairing list on your device, it may indicate that only one side is
connected while the other side is not.

EN 02



BLUETOOTH &

Soundcore XXX Connected

Soundcore XXX-L Not Connected

To pair with another Bluetooth device, place the earbuds back into the charging case and
make sure they are being charged, keep the case cover open, then press and hold the button
on the charging case for 3 seconds. The LED indicator on the right earbud will flash rapidly.

Soundcore

@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e  Each time you power on your Soundcore earphones, it will automatically connect to your
last successfully connected device if available within the Bluetooth range.

*  Mono mode: When Bluetooth connected, you can use either one of the earbuds only by
putting the other one back into the charging case and closing the cover.

Wearing

1. Choose the ear tips and ear wings that fit your ears the best.
2. Insert the earbuds into the inner canal of your ears.

3. Turn and find the most comfortable position.

03 EN

Controls

E| All of the controls in stereo mode can be customized in the Soundcore App.

3

Play / Pause é‘é{‘ajm Press (R/L)

Next track xz‘@f?; Press twice (R)
W/

Previous track ;"\){ﬂﬁxz Press twice (L)

e The volume up / down controls can be customized in
Soundcore App
e  Control volume via the connected device

Volume up / down

Answer / End a call Press (R/L)

Reject a call Press and hold for 1 second (R/L)

Voice Assistant

. . . -
'aA\s(:i(sI;/aanttesoSfévrvlarzr oier veles Q\{Ebcm Press and hold for 1 second (R/L)
“\J
/IR

L
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Soundcore App

E Make sure the earbuds firmware is always up-to-date before using.

Download the Soundcore App for HearlD, Ul customization, EQ settings, and earbuds
firmware update.

e HearlD: HearlD maps your personal hearing sensitivity at multiple frequencies and analyzes
the results. It tailors the EQ settings and creates a personalized sound profile for you.

e Ul customization: In stereo mode, all of the controls can be customized in the App. In
mono mode, the controls are fixed.

e EQ settings: There're more than 20 EQ settings you can choose in the App to optimize
your experience while enjoying different music genres.

e  Earbuds firmware update: The earbuds firmware can be updated in the App. You will be
informed once the new version of firmware is detected when you connect the earbuds
with the App.

Soundcore

GETITON # Download on the
” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Reset

Reset the earbuds if the earbuds cannot connect with each other properly or cannot connect
with your device properly.

Place the earbuds into the charging case and make sure they are being charged. Keep the
charging case open, then press and hold the button on the charging case for 10 seconds until
the LED indicators on both earbuds flash red 3 times.

> All the memory data will be cleared.

(1] 12/

e —

—

AN
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Specifications

[=] Specifications are subject to change without notice.

Input
Rated output power
Battery capacity

Charging time

Playtime (varies by volume level and

content)

Driver

Frequency response
Impedance
Bluetooth version
Bluetooth frequency
Audio codec format

Bluetooth range

5V =500 mA

5mW @ 1% THD

65 mA x 2 (earbuds); 500 mA (charging case)
1.5 hours

8 hours (Totally 32 hours with the charging case)

Dynamic and Balanced Armature
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2402-2480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m /33 ft

Qualcomm® aptX™ Technical specifications
Compression ratio: 4:1

Word depth: Support 16bit and 24bit
Decoding delay: Sample rate 48kHz<2ms
Dynamic range: 16bit>92dB, 24bit>120dB
Data rates: 352kbps

Decode mode: Stereo

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and
other countries. aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered
in the United States and other countries.

EN 06



Nabijeni

® Potazenim oteviete nebo zaviete nabijeciho pouzdro, abyste aktivovali kontrolku LED
baterie.

e  Pfed prvnim pouzitim sluchéatka i nabijeci pouzdro UpIné dobijte.

e Zivotnost baterie ochranite tak, ze sluchatka nechate alespori jednou kazdych 45 dnti zcela
nabit.

e Pouzivejte dodévany kabel USB-C, abyste zabranili poskozeni.

* Nabijeci pouzdro mizete dobijet pomoci certifikované bezdratové nabijecky (neni
dodéavana).

e Pfed nabijenim sluchétka a port USB UplIné vysuste.

Zapnuti/Vypnuti

Otevrete nabijeci pouzdro a sluchatka se automaticky zapnou.
Dejte sluchatka do nabijeciho pouzdra a pouzdro zavrete. Sluchéatka se automaticky vypnou.

ON OFF o ﬁ 9

Chovani LED (sluchatka)
ZAPNOUT O  |Sviti bile po dobu 1 sekund
VYPNOUT @ |Sviti Cervené po dobu 1 sekund

=

e Chcete-li sluchatka zapnout ru¢né, stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko na jednom ze
sluchatek po dobu 1 sekundy.

e Chcete-li sluchatka vypnout ruéné, stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko na jednom ze
sluchétek po dobu 5 sekund.

Parovani
Pfipojeni True Wireless Stereo

Otevfete nabijeci pouzdro a sluchéatka se automaticky zapnou.Pravé sluchéatko se automaticky
propoji s levym.

07 CS

Chovani LED (sluchéatka)
Blika bile Pripojovani TWS
Sviti bile po dobu 1 sekund

TWS pfipojeno

_¢_
(@)
=]
e Kdyz jsou sluchatka vypnuts, stisknéte a podrzte multifunkéni tladitko na obou sluchatkéch
po dobu 1 sekund a sluchéatka vstoupi do rezimu pfipojeni TWS.
e Kdyz jsou sluchatka zapnuta a pfipojend, umistéte jedno ze sluchatek do nabijeciho
pouzdra a pouzdro zaviete. Stale budete moct pouzivat druhé sluchatko.
e Kdyz jsou sluchatka zapnuté a pfipojend a jedno z nich méa vybitou baterii a je vypnuté,
stéle mlzete pouzivat druhé sluchatko.
e Béhem hovoru mulzete kterékoliv sluchatko umistit do nabijeciho pouzdra, ¢imz se aktivuje
se mikrofon v druhém sluchatku.

Parovani Bluetooth se zafizenim

Sluchatka béhem nabijeni vstoupi do rezimu parovéni.Zobrazi se automaticky otevirané okno a
budete pozadéni o potvrzeni pfipojeni.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Chovani LED (sluchatka)
-O- |Blika bile

O |Sviti bile po dobu 1 sekund

A

e Béhem procesu pérovani jsou nékteré zafizeni nekompatibilni s nazvy duélniho pérovani
Qualcomm True Wireless. Kdyz klepnete na ,Spérovat”, mize se zobrazit ozndmeni
Lneuspésné pripojeni”, nebo se dokonce nemusi zobrazit zd&dné automaticky otevirané
okno.Nedélejte si starosti, nebude to mit vliv na pouzivani.

e Po Uspésném spérovani se hlavni sluchatko spoji se zafizenim a bude prenaset signal do
druhého sluchatka. Druhé sluchétko se nespoji s vasim zafizenim.Nésledkem toho na
seznamu parovani Bluetooth v zafizeni mdze byt uvedeno, ze je pfipojena pouze jedna
strana, zatimco druhé strana ne.

Parovani Bluetooth

Bluetooth pfipojeno

CS 08



BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Chcete-li sparovat dalsi zafizeni Bluetooth, sluchatka umistéte do nabijeciho pouzdra a
zkontrolujte, Ze se nabiji. Kryt pouzdra nechte otevrieny a stisknéte a podrzte tlacitko na
nabijecim pouzdie po dobu 3 sekund.Kontrolka LED na pravém sluchatku bude rychle blikat.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

®  Pokazdé, kdyz zapnete sluchéatka Soundcore, automaticky se pfipoji k naposledy Uspésné
pfipojenému zafizeni, pokud je v dosahu Bluetooth.

*  Mono rezim: Kdyz je pfipojeno Bluetooth, mdzete pouZivat pouze jedno sluchétko a druhé
dét do nabijeciho pouzdra a pouzdro zavfit.

Noseni

1. Zvolte si nausniky a raménka, ktera nejlépe padnou do vasich usi.
2. Sluchatka vlozte do vnitfniho kanalku usi.

3. Zapnéte je a najdéte nejpohodInéjsi polohu.

09 CS

Ovladani

E| VSechny ovladaci prvky ve stereo rezimu lze prizptsobit pomoci aplikace Soundcore.

Prehrat / pozastavit

Nasledujici skladba

Predchozi skladba

Zvy$eni/Snizeni hlasitosti

Odpoveédét / Ukoncit hovor

Zamitnout hovor

Aktivovat Siri nebo jiného
softwarového hlasového
asistenta

NN

>7/>||

)

{gjm
(WA

L/R

>

\,n\\/\z
XZ‘ )
@LJ
R

I«

j"\:@gxz
A

\J

N

3

Stisknéte (P/L)
Stisknéte dvakrat (P)

Stisknéte dvakrat (L)

e Ovladani zvyseni/snizeni hlasitosti lze ptizpUsobit
pomoci aplikace Soundcore.
e Hlasitost ovladejte z pripojeného zafizeni

Voice Assistant

o

X
HBor
Ay
/R

L

Stisknéte (P/L)

Stisknéte a podrzte po dobu 1
sekund (P/L)

g

Stisknéte a podrzte po dobu 1 sekund (P/L)

CS
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Aplikace Soundcore

E Pfed pouzivanim vzdy zkontrolujte, Ze firmware sluchatek je aktualni.

Stadhnéte si aplikaci Soundcore pro funkci HearlD, pfizplsobeni uzivatelského rozhrani,
nastaveni ekvalizéru a aktualizaci firmwaru.

®  HearlD: Funkce HearlD mapuje vasi osobni citlivost pfi riznych frekvencich a analyzuje
vysledky.Pfizplsobuje nastaveni ekvalizéru a vytvafi pro vés personalizovany zvukovy profil.

* PrizpUsobeni uZivatelského rozhrani: Ve stereo rezimu Ize vSechny ovlddaci prvky
prizpasobit v aplikaci.V mono rezimu jsou ovlddaci prvky pevné.

* Nastaveni ekvalizéru: V aplikaci je vice nez 20 nastaveni ekvalizéru, ze kterych si mdzete
vybrat, abyste optimalizovali svij zazitek a mohli si uzit rdzné hudebni zénry.

e  Aktualizace firmwaru sluchétek: V aplikaci lze aktualizovat firmware sluchatek.Kdyz v

aplikaci pfipojite sluchatka budete informovani, jakmile bude detekovana nova verze
firmwaru.

Soundcore

| GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Resetovani

Pokud se sluchdtka nemohou vzajemné spréavné spojit nebo se nemohou pfipojit k zafizeni,
resetujte sluchatka.

Sluchétka umistéte do nabijeciho pouzdra a zkontrolujte, ze se nabiji.Nabijeci pouzdro nechte
oteviené a poté stisknéte a podrzte tlacditko na nabijecim pouzdre po dobu 10 sekund, dokud
3 krét nezablikaji cervené kontrolky LED na obou sluchéatkéch.

> VSechna data paméti budou vymazana.

e —

—
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Specifikace

E| Specifikace se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.

Vstup

Jmenovity vystupni vykon
Kapacita baterie

Doba nabijeni

Doba prehravani (lisi se podle hlasitosti
a obsahu)

Velikost ovladace
Frekvencéni rozsah
Impedance

Bluetooth version
Frekvence Bluetooth
Formét zvukového kodeku

Dosah pripojeni Bluetooth

5V =500 mA

5mW @ 1% THD

65 mA x 2 (sluchatka); 500 mA (nabijeci pouzdro)
1.5 hodiny

8 hodiny (celkem 32 hodin s nabijecim pouzdrem)

Dynamické a vyvazené zpevnéni
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2402-2480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m /33 ft

CS
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Oplader

=

Skyd for at dbne eller lukke opladeetuiet for at aktivere LED-batteriindikatoren.

Oplad begge eretelefonerne og opladeetuiet helt inden de tages i brug ferste gang.
Oplad batteriet helt for hver 45 dage for at bevare batteriets levetid.

Brug det medfelgende USB-C-kabel for at undga beskadigelse.

Du kan oplade opladeretuiet ved at bruge en godkendt tradles oplader (medfalger ikke).
Tor bade gretelefonerne og USB-porten grundigt af inden opladning.

Taende/slukke

Abn opladeretuiet og gretelefonerne vil automatisk taendes.
Seet gretelefonerne tilbage i opladeretuiet, luk etuiet og eretelefonerne vil automatisk slukke.

ON

oFF @ ﬁ (2}

LED-funktioner (Dretelefoner)

TANDE o

Konstant hvidt i 1 sekund

SLUKKE ()

Konstant radt i 1 sekund

=

For manuelt at teende, tryk og hold p& multifunktionsknappen pa en af eretelefonerne i 1
sekund.

For manuelt at slukke for dem, tryk og hold pa multifunktionsknappen pa en af
gretelefonerne i 5 sekunder.

Parring

True Wireless Stereo-forbindelse

Abn opladeretuiet og gretelefonerne vil automatisk teendes.Den hajre gretelefon opretter
automatisk forbindelse til den venstre gretelefon.

13
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LED-funktioner (QOretelefoner)

Pulserende hvidt TWS-tilslutter

Konstant hvidt i 1 sekund TWS-tilsluttet

&
o
=]

Nar de er slukket, tryk og hold pa multifunktionsknappen pa begge eretelefoner i 1
sekund, og gretelefoner vil ga til TWS-tilslutningstilstand.

Nar gretelefonerne er teendt og tilsluttet, og en af dem placeres i opladeetuiet og det
lukkes, kan du fortsat bruge den anden.

Nar aretelefonerne er teendt og tilsluttet, og en af dem lgber tar for strem og slukker, kan
du fortseette med at bruge den anden.

Nar du har et opkald, placer en af gretelefonerne i opladeetuiet, sa vil mikrofonen, i den
anden gretelefon, blive aktiveret.

Bluetooth-parring med din enhed

@retelefonerne vil g i parringstilstand, nar de teendes.Du bliver bedt om at bekreefte
forbindelsen, nar du ser en pop-udskaerm.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

LED-funktioner (Dretelefoner)

-O- |Blinker hvidt

Bluetooth-parring

Konstant hvidt i 1 sekund Bluetooth tilsluttet

| parringsprocessen vil visse enheder ikke vaere kompatible med Qualcomm True Wireless'
primzere-sekundzere dobbeltparringsnavne, der kan meddeles, "forbindelse mislykkedes",
nar du trykker pa “Par”, eller der popper ikke nogen skaerm ud.Veer ikke bekymret det vil
ikke pavirke brugen.

Nar parringen er gennemfert, vil den primaere aretelefon veere tilsluttet til din enhed, og
den vil overfare signalet til den sekundaere aretelefon, som ikke vil vaere tilsluttet til din
enhed.Dette kan resultere i, at det i Bluetooth-parringslisten vil fremga, at det kun er den
ene side, der er tilsluttet, mens den anden side ikke er.

DA 14



BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

For at parre med en anden Bluetooth-enhed, szt oretelefonerne tilbage i opladeretuiet
og serg for, at de bliver opladet, hold laget abent, tryk og hold derefter pa knappen pa
opladeretuiet i 3 sekunder.LED-indikatoren pa den hgjre aretelefon vil blinke hurtigt.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e Hver gang du tender for dine Soundcore-gretelefoner, vil de automatisk oprette
forbindelse til den enhed, der senest har vaeret tilsluttet, hvis enheden er inden for
Bluetooth-daekningsomradet.

e Monotilstand: Nar der er oprettet forbindelse til Bluetooth, kan du blot bruge en af
gretelefonerne ved at seette den anden tilbage i opladeretuiet og lukke laget.

Montering i ore

1. Veelg de erepropper og grevinger der passer bedst til dine arer.
2. Seet grepropperne ind i den indvendige erekanal.

3. Drej dem, og find den mest komfortable position.

o@\% ®
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Kontroller

E| Alle kontrollerne i stereo kan indstilles i Soundcore-appen.

Afspil / pause

Naeste nummer

Forrige nummer

Lydstyrke op / ned

Besvare / afslutte opkald

Afvis et opkald

Aktivere Siri eller anden
stemmestyringssoftware

3

NN
w{;jm Tryk pa (H/V)

> />l
L/R

>

xz‘@fﬁﬂ Tryk to gange (H)
R

()
K{ﬂ‘gxz Tryk to gange (V)

ANJ

N

e Lydstyrke op / ned kan indstilles i Soundcore-app
e Juster lydstyrke via den forbundne enhed

Tryk pa (H/V)

Tryk og hold i 1 sekund (H/V)

Voice Assistant

g

C\Eb(m Tryk og hold i 1 sekund (H/V)
IR

L

DA
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Soundcore-app

E Serg for, at eretelefonernes firmware er opdateret inden brug.

Download Soundcore-appen til HearlD, Ul-tilpasning, EQ-indstillinger og opdatering af

firmware.

e HearlD: HearlD kortleegger din personlige hgrefalsomhed ved flere frekvenser, og analyserer
resultaterne.Den tilpasser dine EQ-indstillinger, og opretter en personlig lydprofil for dig.

e Ul-tilpasning: | stereotilstand kan alle kontrollerne indstilles i appen.l monotilstand er

kontrollerne faste.

e EQ-indstillinger: Der er mere end 20 EQ-indstillinger, du kan veelge i appen for at
optimere din lytteoplevelse, mens du lytter til forskellige musikgenre.

*  Opdatering af firmware til gretelefoner: Firmwaren til gretelefonerne kan opdateres via
appen.Du vil blive underrettet, nar der er en ny version af firmwaren tilgaengelig, nar du
tilslutter gretelefonerne til appen.

soundcore

Soundcore

Nulstil

GETITON # Download on the
” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

Nulstil gretelefonerne hvis eretelefonerne ikke kan oprette ordentlig forbindelse til hinanden,
eller ikke kan oprette en ordentlig forbindelse til din enhed.

Placer gretelefonerne i opladeetuiet og serg for, at de oplades.Hold opladeetuiet abent, tryk
og hold derefter pa knappen pa opladeetuiet i 10 sekunder, indtil LED-indikatorerne pa begge
gretelefoner blinker radt 3 gange.

> Alle data i hukommelsen vil blive slettet.

AN
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Specifikationer

[=] Specifikationerne kan zendres uden varsel.

Input

Nominel udgangseffekt

Batterikapacitet
Opladningstid

Afspilningstid (varierer afheengigt af

lydstyrke og indhold)
Driverstarrelse
Frekvensgang
Impedans
Bluetooth-version
Bluetooth-frekvens
Lyd-codec-format

Bluetooth-daekning

5V =500 mA
5mW@ 1% THD
65 mA x 2 (gretelefoner); 500 mA (opladeetui)

1.5 timer
8 timer (Totalt 32 timer med opladeetuiet)

Dynamisk og balanceret anker
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2.402-2.480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m /33 ft

DA
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Ladevorgang

e Schieben Sie zum Offnen oder SchlieBen des Ladeetuis, um die LED-Batterieanzeige zu
aktivieren.

e Laden Sie beide Ohrhorer und die Ladehlille vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

e Um die Lebensdauer der Batterie zu erhalten, laden Sie sie mindestens einmal alle 45
Tage vollstandig auf.

e Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Sie konnen die Ladehille Uber ein zertifiziertes drahtloses Ladegerat aufladen (nicht im
Lieferumfang enthalten).

e Trocknen Sie die Ohrhérer und den USB-Anschluss vor dem Aufladen vollstandig ab.

Ein-/Ausschalten

Offnen Sie die Ladehiille. Die Ohrhérer werden anschlieBend automatisch eingeschaltet.
Legen Sie die Ohrhérer zuriick in die Ladehille und schlieBen Sie die Hille. AnschlieBend
werden die Ohrhérer automatisch ausgeschaltet.

ON OFF o

Verhalten der LED-Anzeige (Ohrhorer)
EIN O  |Leuchtet 1 Sekunde lang weif3
AUS ® |lLeuchtet 1 Sekunde lang rot

=

e Um das Gerat manuell einzuschalten, driicken und halten Sie die Multifunktionstaste an
einem der Ohrhérer fur 1 Sekunde.

e Halten Sie zum manuellen Ausschalten die Multifunktionstaste an einem der beiden
Ohrhérer fir 5 Sekunden gedrickt.

Koppeln

True Wireless Stereo-Verbindung

Offnen Sie die Ladehiille. Die Ohrhérer werden anschlieBend automatisch eingeschaltet.Der
rechte Ohrhéorer verbindet sich automatisch mit dem linken Ohrhérer.

19 DE

Verhalten der LED-Anzeige (Ohrhorer)

-(:)- Blinkt weil3 TWS-Verbindung wird hergestellt

O |Leuchtet 1 Sekunde lang weif3 TWS verbunden

=

e Halten Sie beim Ausschalten die Multifunktionstaste an beiden Ohrhérern 1 Sekunde lang
gedriickt. Die Ohrhérer wechseln in den TWS-Verbindungsmodus.

e Nach dem Einschalten und Verbinden legen Sie einen der Ohrhdrer in das Ladeetuis und
schlieBen Sie es; Sie kénnen den anderen weiterhin verwenden.

e Nach dem Einschalten und Verbinden kénnen Sie den anderen Ohrhérer weiter
verwenden, wenn einer der Ohrhorer keine Batterie mehr hat.

e legen Sie wahrend eines aktiven Anrufs einen der Ohrhérer in das Ladeetui. Das Mikrofon
im anderen Ohrhérer wird aktiviert.

Bluetooth-Kopplung mit lhrem Gerat

Die Ohrhorer wechseln beim Einschalten in den Kopplungsmodus.Sie werden aufgefordert,
die Verbindung zu bestatigen, wenn ein Popup-Bildschirm angezeigt wird.

Verhalten der LED-Anzeige (Ohrhorer)
-O- |Blinkt weif3
O |Leuchtet 1 Sekunde lang weif3

Bluetooth-Kopplung wird ausgefihrt

Bluetooth verbunden

e Wahrend des Kopplungsprozesses sind einige Gerate nicht den mit zwei primar-
sekundaren Qualcomm True Wireless-Kopplungsnamen kompatibel und wenn Sie auf
,Koppeln” tippen, wird der Hinweis ,Verbindung nicht erfolgreich” angezeigt oder es
erscheint erst gar kein Bildschirm.Die Funktion wird dadurch nicht beeinflussen.

* Nach dem erfolgreichen Abschluss des Kopplungsvorgangs verbindet sich der primére
Ohrhorer mit lhrem Gerat und Ubertragt das Signal auf den sekundaren Ohrhérer.
Letzterer verbindet sich nicht mit lhrem Gerat.Infolgedessen wird in der Liste der
Bluetooth-Kopplungen auf Ihrem Gerat méglicherweise angezeigt, dass nur eine Seite
verbunden ist.
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BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Um eine Verbindung mit einem anderen Bluetooth-Gerat herzustellen, legen Sie die Ohrhérer
wieder in das Ladeetui ein und vergewissern Sie sich, dass sie geladen werden. Halten Sie die
Gehéauseabdeckung offen und driicken Sie dann die Taste am Ladeetui fir 3 Sekunden.Die
LED-Anzeige am rechten Ohrhérer blinkt schnell.

Soundcore

@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

e lhre Soundcore-Ohrhérer werden sich nach jedem Einschalten automatisch mit dem
zuletzt erfolgreich verbundenen Gerét verbinden, wenn dieses innerhalb der Bluetooth-
Reichweite verflgbar ist.

* Mono-Modus Bei einer Verbindung lber Bluetooth kénnen Sie einen Ohrhérer nur dann
verwenden, wenn Sie den anderen Ohrhorer zuriick in die Ladehdlle legen und die Hille
schliefen.

Das Tragen

1. Wahlen Sie die Ohrhérer und Ohrfligel, die am besten zu lhren Ohren passen.
2. Setzen Sie die Ohrhérer jeweils in lhren inneren Gehérgang ein.

3. Drehen Sie die Ohrhérer, um den angenehmsten Sitz zu finden.

o@\% 9@ 9\;%
@

0
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Steuerung

E| Alle Steuerungen im Stereo-Modus kénnen in der Soundcore-App angepasst werden.

Wiedergabe/Pause

Né&chster Titel

Vorheriger Titel

Lauter / leiser

Anruf entgegennehmen /
beenden

Anruf ablehnen

Siri oder andere
Sprachsteuerungssoftware
aktivieren

3

éi%jx] Driicken (R/L)
xz‘@?ﬂ Zweimal driucken (R)

;——‘i@ﬁxz Zweimal dricken (L)

e Die Lauter-/Leiser-Steuerungen kénnen in der
Soundcore-App angepasst werden.
e lautstarke Uber das angeschlossene Gerat regeln

S

(@)
@ﬁm Dricken (R/L)

LIR

/"3{3?(91" Fir 1 Sekunde gedrickt halten (R/L)

Fir 1 Sekunde gedrickt halten (R/L)
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Soundcore App

E Stellen Sie vor der Verwendung stets sicher, dass die Firmware der Ohrhérer auf dem
neuesten Stand ist.

Laden Sie die Soundcore-App herunter und profitieren Sie von HearlD, Anpassungen der
Benutzeroberfldche, EQ-Einstellungen und Firmware-Aktualisierungen flr die Ohrhérer.

®  HearlD: HearlD bildet |hre persénliche Hérempfindlichkeit bei mehreren Frequenzen ab und
analysiert die Ergebnisse.Die EQ-Einstellungen werden angepasst und ein personalisiertes
Klangprofil fur Sie erstellt.

* Anpassung der Benutzeroberflache: Im Stereo-Modus kdnnen alle Steuerungen in der
App angepasst werden.Im Mono-Modus sind die Steuerungen nicht verédnderbar.

e EQ-Einstellungen: Sie kénnen in der App aus mehr als 20 EQ-Einstellungen wéhlen, um
lhr Hérerlebnis fir Musik aus verschiedenen Genres zu optimieren.
e  Firmware-Aktualisierung fiir die Ohrhérer: Die Firmware fur die Ohrhorer kann in der

App aktualisiert werden.Sie werden benachrichtigt, sobald die neue Version der Firmware
erkannt wurde, wenn Sie die Ohrhérer mit der App verbinden.

Soundcore

' GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Zurilicksetzen

Setzen Sie die Ohrhérer zurlick, wenn sie sich nicht ordnungsgemaB miteinander oder mit
lhrem Gerét verbinden kdnnen.

Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehllle und stellen Sie sicher, dass sie aufgeladen werden.
Halten Sie das Ladeetui offen und halten Sie dann die Taste am Ladeetui 10 Sekunden lang
gedrickt, bis die LED-Anzeigen an beiden Ohrhérern 3 mal rot blinken.

> Alle Speicherdaten werden gel&scht.

e —

—

AN

o1 )
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Technische Daten

E| Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Eingang 5V =500 mA

Nennausgangsleistung 5mW bei 1% THD

Akkukapazitat 65 mA x 2 (Ohrhérer); 500 mA (Ladehlle)
Ladedauer 1.5 Stunden

iiecetorgeleeekiner (e LauisiEie 8 Stunden (Insgesamt 32 Stunden mit der Ladehille)

und Inhalt)

TreibergrofBe Dynamische und ausgewuchtete Wicklungen
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz

Impedanz 8Q

Bluetooth-Version V5.0

Bluetooth-Frequenz 2.402 - 2.480 MHz

Audio-Codec-Format SBC, AAC, aptX

Bluetooth-Reichweite 10m
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Awadikacia @opTiong

e Avoi€te i KAeloTE OLPTA TN BrikN POPETIONC Yia va evepyomolnBel o evéeiktng LED tng umatapiag.

e OoptioTe MANPWC TG00 Ta AKOUCTIKA 000 Kal TN Brikn @OETIoNS TTRLV armd TNy TTPWTN XEHon Toud.

e [0 va ouvexioel va 1oXVEL 0 apXIKOC XPOVOC AelToupyiag TN urmatapiag, povtiote va eopTilete
TARPWE T AKOUGTIKA TOLAAXIOTOV pid popd KABE 45 NUEPEC.

e [a va anmogeuxBei kabe kivuvoc mpdkAnong (NUIAC, XPNOIMOTTOINOTE TO TTAPEXOUEVO KAAWSI0
USB-C.

e Mnopeite va aMA&eTe T Brikn @OPTIONG KAl VA XPNOILOTTOINCETE évav TIOTOTOINUEVO ACUPUATO
@opTIOTH (TTou Sev MepNaBAVETAl OTN CUCKELAGIQ).

®  JTEYVWOTE EVIEAWC TA AKOUOTIKA Kal Tn BUupa USB mpotol Eekiviiael n @opTion.

Awdikacia evepyomoinong/angvepyonoinong

Avoite Tn Brikn eopTIoNC. Ta akoUoTIKA-PEipeg Ba evepyomoinBouv autduaTa.
EmavatonmoBeTr|oTe Ta akouoTIKA péoa oTn Brikn @OpTIoNC Kal KAEIOTE Tnv. Ta akouoTikd Ba
armevepyormnoinBouv autéuata.

ON OFF

Tupunepupopd evdeiktn LED (0Ta akouoTiKA)
ENEPTOMOIHZH O |Mével ouvexWwE avappevog o ANeukd xpwia eni 1 deutepdAemTo.

AMENEPTOMOIHZH Q® MEVEL CUVEXWC AVAPUEVOG OE KOKKIVO XPWHA €TT( 1 GeUTEPOAETTTO.

=

e [la va Ta €VEPYOTIOINOETE €0E(C UNn AUTOUATA, TIECTE TO KOUUTTE TOANATTAWY AEITOUPYIWV OF
OTT0lOSTIOTE AKOUOTIKS €71l 1 SeuTEPOAETTTO.

e [l va TA ATTEVEPYOTIOINOETE £C0€(C YN AUTOUATA, TIECTE TO KOUUTH TTOAATIAWV AEITOUPYIWY OF
oToloSTIOTE amd T AKOUCTIKA €Ml 5 SeUTEPOAETTA.

Awdikacia avtiotoixiong
Yuvdeon péow tng Aertoupyiag True Wireless Stereo (TWS)

Avoifte Tn BNk eoPTIONG. Ta AKOVOTIKA-YEipe Ba evepyomoinBolv autduata.To Oe€i akouoTikd Ba
ouvSeDel autduaTa e TO APIoTEPD.

Tupmepipopda evdeiktn LED (ota akouoTika)
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-O- |AvaBoofrvel o Aeukd xpwpa. Aladikaoia ouvdeonc péow TWS

MéVEl CUVEXWC AVAUUEVOC O AEUKO

xpWpa emi 1 SeutepOAETTO. Emmuxric o0vbeon péow TWS

e E@bOoOV Ta aKOUOTIKG Elval ameVEQYOTIOINUEVQ, TIIECTE TTAPATETAUEVA TO KOUUTTE TTOAATIAWV
AelToupYIWY Kat ota SVO AKOUOTIKA Tl 1 SeUTEPOAETTO Kal TOTE Ba MeEPACOLV OTN AslToupyia
ouvdeong péow TWS.

e E@OOOV Ta OKOUGTIKA €xouv evepyorolnBel kal cuvOebei, TomoBeTroTe TO éva péoa otn Brkn
POPTIONG KAl KAEIOTE TNV. MIOpEiTe va OUVEXIOETE va XPNCIUOTIOIEITE TO AAO AKOUGOTIKO.

e  E@doov Ta akouoTIKd éxouv evepyorolnBei kat cuvdeBei, av To éva amevepyomolnBel emeidn
e€avTAnOnke n 1oxUC NG Prmatapiag Tou, UMOPEITE VA CUVEXIOETE va XPNOIUOTIOIE(TE TO AANO
AKOUOTIKO.

e Tnv wpa moU MTPAYUATOTIOLIEITE Ul KARON, TOTTOBETAOTE OMMOIOSAHTIOTE AKOUOTIKO UECa OTn Brkn
POETIONG OTTOTE Ba evePYOTTOINBE( TO PIKPOPWVO GTO AANO AKOUCTIKO.

Awadikacia avtiotoixiong péow Bluetooth pe tn cuokeur cag

Ta akouoTIKA Ba TTepvoly 0Tn AslToupyia avTioTolXIoNg WETA TNV evepyomolnor| Touc.Oa oag (nTeital va
eMmBePaloeTe TN OUVOECN HONIC EUPAVIOTET pia avaduduevn oBdvn.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Yupumneplpopd evdeiktn LED (o0ta akouoTIKA)

-(:)- Avafoofrvel ypriyopa og Aeuko xpwpa. |Aladikacia avTtioToixiong péow Bluetooth

MéVEl CUVEXWC AVAUUEVOG O AEUKO

© xpWwpa emi 1 SeutepOAETTO.

A

e Katd m dadikac{a avTioToixlong, oplopéVEG CUOKEUEG Oev gival CUPBATEG Pe Ta SIMAA ovéuaTta
avtiotoixiong, dnAadr To KUPLo Kal To SEUTEPEVOY, TTOU XPNOIKOTTOIOUVTAL OTNV TeExvoloyia
Qualcomm True Wireless kat evééxetatl va epeavietal To rvupa «Mn emTuxig ouvoeon» OToTE
TATaTe TNV €MAOYH «AVTIOTOXION» 1} aKOUN Kat va pnv epgaviCetal kapia avaduodpevn o8ovn.Agv
OLVTPEXEL AOYOC avnouxiag Kal To Yeyovog autd Sev Ba emnpedoel T xeron.

e MOAIG ohokAnpwveTal emtuxwe n Sladikacia avTioToixlong, To KUPIO AKOUOTIKO CUVEEETAL HE TN
OUOKEUN 00G KAl UETAPEPEL Orpa 0To SEUTEPEVOV aKOUOTIKO To omoio Sev Ba cuvéetal e ™
ouokeur oacKata ouvénela, otn Mota avtiotoixiong péow Bluetooth mou epgaviCetal oTn CUOKELN
oag ev&éxeTal va UTOOEIKVUETAL OTL ival CUVOEOEUEVN OV N Wia TAEUPA VW N GAAN OXL.

Emtuxnc ouvdeon péow Bluetooth
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BLUETOOTH | @
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Ma va avTIoTOIK(OETE TA AKOUCTIKA HE KATold AMn ouokeur Bluetooth, emavatonobetiote Ta péoa otn
Onkn eopTiong Kal BeBalwdeite 0TI popTiCovTal. AQroTe To KANUUUA TNG BriKNg avolyTd Kat UOTEPA TIEDTE
TIAPATETAREVA TO KOUTT oTn Brikn @opTiong emi 3 Seuteporenta.O evéeiktng LED oto &e€i akouoTikd Ba
apyxioel va avaBoorvel yoriyopa.

Soundcore

@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e KdBe @opd mou evEPYOTIOIE(TE TA AKOVOTIKA oag Soundcore, Ba cuvdéovTal auTOUATA HE TNV
TeEAeuTAla cuoKeLr e TNV omoia eixav cuvdeBel emTuXWE av eival Stabéoiun otnv ePRENEla TNG
Aerroupyiag Bluetooth.

e AgiTovpyia povoewvikol nxou: MoOAIC emteuxBel cuvdeon péow Bluetooth, umopeite va
XONOILOTIOINCETE AVO TO €VA AKOUOTIKO EMAVATOTTOBETWVTAC TO AAO Péoa oTn Brikn @OpTIoNG Kal
KAElvOVTAC TO KAAUULQL.

Awadikacia xpriong

1. EmAé€te Ta Buopata kal Ta oTnplypata mou evEikvuvTal Yia Ta auTid 0aG,
2. MepdoTe Ta aKOUOTIKA PECA OTO E0WTEPIKSO KAVAAL TWV APTIWV OAG

3. Meplotpéte Ta Kal Bpeite TN B€on mou oag BoAeVEL TTEPIOOOTEQO.

0@@@ ®
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Koupma p0Opiong

E| Méow TN¢ epapuoyng Soundcore Pmopeite va e€aTOUIKEVOETE OAA TA KOUuTd pUBUIoONG TToU
XONOIHEVOLV YIa TN AEITOUPYIA OTEPEOPWVIKOU HXOU.

3

Avanapaywyry/favon ) {;jm Méote 10 (R/L).

Emdpievo Koppdtt X2 Miéote SU0 Popéc 1o (R).

MponyoUUEVO KOUUATL C @sz Méote Suo popéc To (L).

e Méow NG epappoyng Soundcore Umopeite va eEATOUIKEVOETE
T KOUUTMA abENonc/Uelwong TNG €évTaong Tou XOU JECW TNG
AuEnon/Meiwon évtaong rixou EPAPHOYNG.
e  PuBuioTte TNV évtaon Tou Nxou PEow TNG cuvOeSEUEVNG
OUOKEUNG.

Anévtnon/TepUaTiopos KAong Meote to (R/L).

\.)(
) ) N Migote mapatetapeva eri 1
AToppIpn KAfoNG oye! SeuTepOenTo To (R/L).
\ LR J

Evepyomojote Tnv epappoyn Siri i
KAmolo AAAO AOYIOUIKO GWVNTIKOU
BonBou.

Méote mapatetapéva emi 1 SeutepdAento To (R/L).
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Epappoyn Soundcore

E| MpoToU XPNOIUOTIOINCETE TA OKOUOTIKA, MTPEMeL va BeBalwvecTte 0TI N €Kdoon Tou
UMKOMOYIGMIKOU TOUG €ival N Mo mpéa@artn.

MpoxwperoTe 0TN APN TS EQAPUOYNC Soundcore yia va UMOPELTE va XPNOIUOTOIETE TO ouoTtnua HearlD
Kal TI¢ SuvatdtnTeg e€atopikeuonc Tng dlemaenc xerotn (Ul), kaBoplopol pubuicewy Tou I000TABUIOTH
Kl EVNEPWONG TOU UAKONOYIOUIKOU TWV AKOUOTIKWV.

HearlID: To ocUotnua HearlD kataypd@el TV eualoBnaoia Tng akong 6ag o€ TTOAATAEG CUXVOTNTEG Kall
avalUel Ta amotedéopatallpocapudlel avTIoTOIKA TIG PUBLICEIG TOU I000TABUIOTT Kal ONIoUpYE éva
TIPOPIA Fixou TTOU eVEEKVUTAL AMTOKAEIOTIKA YOl €04,

E€atopikevon diemagng xpriotn (Ul): Katd tn xprion tng Aeltoupylag 0TEPEOPWVIKOU HXOU
UITope(Te va e€ATOUIKEVOETE OAA TA KOLPTIA PUBUIONG HECW TNG EQappoync.Katd tn xprion Tng
AEITOUPYIAG HOVOPWVIKOU XOU Ta Koupumid puBuiong ivat kaBoplopéva kat Oev UMOPE(TE va Ta
€COTOUIKEVOETE.

PuBuioelg 1cootadbpioti: Méow NG e@apuoync éxete otn SIABEoH oag MeEPIOCOTEPEC amd 20
OlAPOPETIKEC PUBLICEIC TOU I00OTABUIOTH YIa VA BEATIOTOTIOIEITE TNV EUTEIp(a 0ag TNV WA TToU
aKoUTE Kal armoAapBdvete SlapopeTikd (6N HOUCIKAG.

Evnuépwon UAIKOAOYIGHIKOU OKOUGTIKWV: MEow TNG EQAPUOYNC UITOPEITE Va TIPAYUATOTIOIETE
EVNUEPWON TOU UAIKOANOYIOHIKOU TWV AKOUOTIKWV.OTTOTE OUVOEETE TA AKOUOTIKA UE TNV EQAPLIOYN,
Ba eVNUEPWVEDTE PONIC QVIXVEUTE VEQ €KOOON TOU LAIKONOYIOHIKOU.

Soundcore

GETITON 7 Download on the
| » Google Play [l @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Emavagopa

Av Ta akouoTikd Sgv UTOPOoULV va ouvoeBolv owoTd eite HeTa&U TOUC €(Te YE TN CUOKEUR 0Ag,
TTIPOXWPNOTE OTNV EMAVAPOPA TOUG,.

TomoBETAOTE TA AKOUOTIKA Uéoa oTn Brkn @opTiong Kal PePaiwbeite 6Tt popTilovtalAQroTe Tn Brkn
POPTIONG AVOIXTH KAl UOTEPA TIECTE TTAPATETAPEVA TO KOUTT 0Tn Brikn emi 10 SeuTePOAETTTA WOTIOU Ol
evOelkteg LED kat ota U0 akouoTikd va avaBooBrioouv 3 OpEG O KOKKIVO XPWHA.

> Oa Slaypagoly dAa ta dedopéva amd Tn Pvrun.
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Mpodiaypawéc

E| Ot mpodiaypa@éc evoéxetal va alAgouv Xwplg oxeTikr eidomoinon.

E{oodoc

OvopuaoTikn 1oxU¢ 660U
XwpenTKkoTNTa pmatapiag
AIGPKEID YOPTIONG

Xpovoc avamapaywyng (MotkiMer avéhoya pe
TNV €VTAOoN TOU MXOU KAl TO TTEPIEXOMEVO.)

MéyeBoc odnyou

ATIOKQLON OUYXVOTNTAG
Eumédnon

Exdoon Bluetooth

Yuyxvotnta Bluetooth
MoppdTurno KwdIKoToINTr riXou

EuRélela Bluetooth

5V==500 mA

5mW@ 1%THD

65 MA x 2 (0Ta aKouaTIKa), 500 mA (oTn Brikn eoETIoNC)
1.5 wpeg

8 (WPEC (OLVONKA 32 WPEC e TN Brikn PoPTIONQ)

Avvapikry povada odriynong kat povada odryynong
Balanced Armature

20 Hz - 20 kHz
8Q

Ekd. 5.0

2.402-2.480 MHz
SBC, AAC, aptX
10 pétpo / 33 modia
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Carga en curso

=

e Deslice para abrir o cerrar el estuche de carga y activar el indicador LED de bateria.

e Cargue ambos auriculares completamente y el estuche de carga antes del primer uso.

®  Para conservar la vida util de la bateria, carguela por completo al menos una vez cada 45

dias.

Para evitar dafios, use el cable USB-C que se suministra.

® Puede cargar el estuche de carga con ayuda de un cargador inalémbrico certificado (no
incluido).

e Seque completamente los auriculares y el puerto USB antes de la carga.

(@)

Encendido/Apagado

Abra el estuche de carga, los auriculares se encenderan de forma automatica.
Vuelva a colocar los auriculares en el estuche de carga y ciérrelo, los auriculares de apagaran
de forma automatica.

ON OFF o

Comportamiento del LED (auriculares)
ENCENDIDO O |Blanco fijo durante 1 segundo
APAGADO @® Rojo fijo durante 1 segundo

=

e  Para encender de forma manual, mantenga pulsado el botén multifuncién en uno de los
auriculares durante 1 segundo.

®  Para apagarlos manualmente, mantenga pulsado el botén multifuncién en cualquiera de
los auriculares durante 5 segundos.

Emparejamiento

Conexién True Wireless estéreo

Abra el estuche de carga, los auriculares se encenderan de forma automética.El auricular
derecho se conectara automaticamente al izquierdo.

31 ES

Comportamiento del LED (auriculares)

Conectando TWS
O |Blanco fijo durante 1 segundo TWS conectado

=

e Cuando esté apagado, mantenga pulsado el botén multifuncién en ambos auriculares
durante 1 segundo, los auriculares entrardn en modo conexién TWS.

e Cuando estén encendidos y conectados, coloque uno de los auriculares en el estuche de
carga y ciérrelo, puede seguir utilizando el otro.

e Cuando estén encendidos y conectados, si uno de los auriculares se queda sin bateria y
se apaga, puede seguir utilizando el otro.

e Durante una llamada, cologue uno de los auriculares en el estuche de carga, el micréfono
del otro auricular se activara.

-O- |Blanco intermitente

Emparejamiento Bluetooth con el dispositivo

Los auriculares entrardn en modo emparejamiento al encenderse.Se le pide que confirme la
conexion al ver una pantalla emergente.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Comportamiento del LED (auriculares)

-(:)- Parpadeo en blanco Emparejamiento por Bluetooth

O |Blanco fijo durante 1 segundo Bluetooth conectado

A

e En el proceso de emparejamiento, algunos dispositivos son incompatibles con los
nombres de emparejamiento duales Qualcomm True Wireless Primary-Secondary, puede
aparecer "conexién incorrecta” al pulsar en "Emparejar" o incluso puede no aparecer
ninguna pantalla.No se preocupe, no interferird en el uso.

e Una vez emparejado con éxito, el auricular principal se conecta con su dispositivo y
transfiere la sefial al auricular secundario, este Ultimo no se conectard al dispositivo.Como
resultado de ello, la lista de emparejamientos por Bluetooth de su dispositivo puede que
indigque que solo un lado esta conectado mientras que el otro no lo esta.
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BLUETOOTH &

Soundcore XXX Connected

Soundcore XXX-L Not Connected

Para emparejar con otro dispositivo Bluetooth, coloque los auriculares nuevamente en el
estuche de carga y aseglrese de que se estan cargando, mantenga abierta la tapa y luego
mantenga pulsado el botén del estuche de carga durante 3 segundos.El indicador LED del
auricular derecho parpadearéa con rapidez.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e (Cada vez que encienda los auriculares Soundcore, automéaticamente se conectaran al
ultimo dispositivo conectado con éxito si esta dentro del rango de Bluetooth.

®  Modo mono: Cuando el Bluetooth esté conectado, puede utilizar solamente uno de los
auriculares dejando el otro dentro del estuche de carga y cerrando la tapa.

Uso

1. Seleccione los extremos y el enganche para la oreja que se adapte mejor en su caso.
2. Inserte los auriculares en el oido.

3. Enciéndalos y busque la posicion mas cémoda.

°@@D ®
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Controles

E| Todos los controles del modo estéreo se pueden personalizar en la aplicacion Soundcore.

3

Reproducir/Pausar Pulsar (R/L)

Cancion siguiente

Pulsar dos veces (R)

Cancién anterior Pulsar dos veces (L)

® Los controles para subir y bajar el volumen se pueden
personalizar en la aplicacién Soundcore.
e Controle el volumen mediante el dispositivo conectado

Subir/Bajar volumen

Responder/finalizar una llamada Pulsar (R/L)

Mantener pulsado durante

Rechazar una llamada 1 segundo (L/R)

Activar Siri u otro software de

: . Mantener pulsado durante 1 segundo (L/R)
asistencia por voz
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Aplicacién Soundcore

E Aseglrese de que el firmware de los auriculares estd siempre actualizado antes de
utilizarlos.

Descargue la aplicacidon Soundcore para utilizar HearlD, la personalizaciéon de U, la
configuracién de EQ y la actualizacidn del software de los auriculares.

e HearlD: HearlD mapea su sensibilidad personal de audicion a diferentes frecuencias y analiza
los resultados.Personaliza la configuracién de EQ y crea un perfil de sonido personalizado
para usted.

® Personalizado de IU: En modo estéreo, todos los controles se pueden personalizar por
medio de la aplicaciéon.En modo mono, los controles estan fijos.

e Configuracién de EQ: Existen mas de 20 configuraciones de EQ entre las que puede
elegir en la aplicacién para optimizar la experiencia mientras disfruta de musica de
diferentes estilos.

e Actualizacién del firmware de los auriculares: El firmware de los auriculares se puede

actualizar desde la aplicacién.Se le avisard cuando se detecte una nueva versién de
firmware al conectar los auriculares con la aplicacion.

Soundcore

soundEore

GETITON Download on the
" Google Play Jll @ App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

Restablecer

Restablezca los auriculares si estos no se pueden conectar correctamente o si no se pueden
conectar adecuadamente con el dispositivo.

Coloque los auriculares en el estuche de carga y asegurese de que estédn cargando.Mantenga
abierto el estuche de carga, luego mantenga pulsado el botdn del estuche de carga durate 10
segundos hasta que los indicadores LED de ambos auriculares parpadeen en rojo 3 veces.

> Todos los datos de la memoria se eliminaran.
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Especificaciones

E| * Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada 5V =500 mA
Valor nominal de la potencia de salida 5mW @ 1% THD
Capacidad de la bateria 65 mA x 2 (auriculares); 500 mA (estuche de carga)
Tiempo de carga 1.5 horas

Tiempo de reproduccién (varia en funcién

J ; hor. n [, 32 hor nel h r
del nivel de volumen y el contenido) 8 horas (en total, 32 horas con el estuche de carga)

Tamano del driver Armazén dindmico y equilibrado

Respuesta de frecuencia 20 Hz - 20 kHz
Impedancia 8Q
Version de Bluetooth V5.0

2402-2480 MHz
SBC, AAC, aptX
Alcance de Bluetooth 10 m / 33 pies

Frecuencia del Bluetooth

Formato del cédec de sonido
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Lataaminen

=

Aktivoi akun merkkivalo tydntamaélla latauskotelo auki tai kiinni.

Lataa molemmat nappikuulokkeet ja latauskotelo téysin ennen ensimmaisté kayttokertaa.
Jotta akun kayttoika sailyisi, lataa se tdyteen vahintaéan 45 péivan vélein.

Kayté oheista USB-C-kaapelia vélttdaksesi vauriot.

Voit ladata latauskotelon sertifioidulla langattomalla laturilla (ei kuulu toimitukseen).
Kuivaa nappikuulokkeet ja USB-portti tdysin ennen lataamista.

(@)

Virta paalle/pois

Avaa latauskotelo, niin nappikuulokkesiin kytkeytyy automaattisesti.
Laita nappikuulokkeet takaisin latauskoteloon ja sulje kotelo, niin nappikuulokkeet sammuvat
automaattisesti.

ON OFF o ﬁ 9

Merkkivalon kayttaytyminen (nappikuulokkeet)

PAALLA O |Tasaisen valkoinen 1 sekuntia

POIS @ |Tasaisen punainen 1 sekuntia

=

e Voit kytkead kuulokkeet paélle manuaalisesti painamalla jomman kumman kuulokkeen
monitoimipainiketta sekunnin.

* Voit kytked virran pois manuaalisesti painamalla jomman kumman nappikuulokkeen
monitoimipainiketta 5 sekuntia.

Parinmuodostus

True Wireless Stereo -yhteys

Avaa latauskotelo, niin nappikuulokkesiin kytkeytyy automaattisesti.Virta Oikeanpuoleinen
nappikuuloke muodostaa automaattisesti yhteyden vasemmanpuoleiseen kuulokkeeseen.
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Merkkivalon kayttaytyminen (nappikuulokkeet)

TWS muodostaa yhteytta
TWS yhdistetty

Sykkiva valkoinen

Tasaisen valkoinen 1 sekuntia

_¢_
(@)
=
e  Kun kuulokkeet on sammutettu, paina molemman kuulokkeen monitoimipainiketta 1
sekuntia, jolloin ne siirtyvat TWS-yhteystilaan.
e Kun kuulokkeet on kytketty paalle ja yhdistetty, laita jompi kumpi kuuloke latauskoteloon
ja sulje se; voit jatkaa toisen kayttoa.
e Kun kuulokkeet on kytketty paalle ja yhdistetty, jos jomman kumman kuulokkeen akusta
loppuu virta ja se sammuu, voit jatkaa toisen kayttoa.
e Kun puhut puhelua, laita jompi kumpi kuuloke latauskoteloon, jolloin toisen kuulokkeen
mikrofoni aktivoituu.

Bluetooth-parinmuodostus laitteesi kanssa

Nappikuulokkeet siirtyvat parinmuodostustilaan, kun niihin kytketdén virta.Sinua pyydetdan
vahvistamaan yhteys, kun ndet ponnahdusnayton.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Merkkivalon kayttaytyminen (nappikuulokkeet)

-O- |Vilkkuva valkoinen

Bluetooth-parinmuodostus

O [Tasaisen valkoinen 1 sekuntia

Bluetooth yhdistetty

e laiteparia muodostettaessa jotkut laitteet eivét ole yhteensopivia Qualcomm True Wireless
Primary-Secondary -nimiparin kanssa. Voit saada ilmoituksen "Yhteys ep&onnistui”
napauttaessasi “Laitepari” tai olla saamatta mitdan ilmoitusta.Tama ei vaikuta kayttoon.

e Kun laitepari on muodostettu, ensisijainen nappikuuloke muodostaa yhteyden laitteeseesi
ja siirtada signaalin toissijaiselle nappikuulokkeelle; jalkimmainen ei muodosta yhteytta
laitteeseesi.Nain ollen Bluetooth-laitepariluettelossa voi lukea, ettd vain yksi puoli on
yhdistetty ja toinen ei.
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BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Voit muodostaa laiteparin toisen Bluetooth-laitteen kanssa seuraavasti: laita nappikuulokkeet
takaisin latauskoteloon ja varmista, ettd ne latautuvat, pida kotelon kansi auki ja paina sitten
latauskotelon painiketta 3 sekuntia.Oikean kuulokkeen merkkivalo vilkkuu nopeasti.

Soundcore
Liberty 2 Pro

@ ON

Soundcore

Liberty 2 Pro

* Aina, kun kytket Soundcore-kuulokkeet paélle, ne muodostavat yhteyden viimeiseen
onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on Bluetooth-kantoalueella.

¢ Monotila: Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu, voit kdyttéda vain yhtd kuuloketta
laittamalla toisen takaisin latauskoteloon ja sulkemalla kannen.

Kayttd

1. Valitse korviisi parhaiten sopivat korvasovitteet ja siivekkeet.
2. Aseta nappikuulokkeet korvakaytaviin.

3. Etsi kiertdmallad miellyttavin asento.
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Saatimet

E| Kaikki stereotilan sdatimet voidaan mukauttaa Soundcore-sovelluksessa.

Toista/keskeytd

Seuraava kappale

Edellinen kappale

Lisda/véhenna
aanenvoimakkuutta

Vastaa puheluun / lopeta puhelu

Hylkaa puhelu

Aktivoi Siri tai muu
puheavustajachjelmisto

3

qu Paina (O/V)

xz‘@f@ Paina kahdesti (O)
R

A {ﬂ‘gxz Paina kahdesti (V)

o Adnenvoimakkuus ylés/alas voidaan mukauttaa
Soundcore-sovelluksessa
e S&ada aanenvoimakkuutta liitetylla laitteella

Paina (O/V)

Paina 1 sekuntia (O/V)

Voice Assistant

g

,/"?{_”f;@v Paina 1 sekuntia (O/V)
Ay
/IR

L

FI
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Soundcore-sovellus

E Varmista aina ennen kaytt6a, ettd nappikuulokkeiden laiteohjelmisto on ajan tasalla.

Lataa Soundcore-sovellus voidaksesi kayttdd HearlD:td, mukauttaa kayttoliittyman, sdataa
taajuuskorjaimen asetuksia ja paivittdd nappikuulokkeiden laiteohjelmiston.

e HearlD: HearlD kartoittaa kuuloherkkyytesi eri taajuuksilla ja analysoi tulokset.Se mukauttaa
taajuuskorjaimen asetukset ja luo sinulle personalisoidun daniprofiilin.

e Kayttoliittyman mukauttaminen: Stereotilassa kaikki sdatimet voidaan mukauttaa
sovelluksella.Monotilassa s&&timia ei voi muuttaa.

e  Taajuuskorjaimen asetukset: Voit mukauttaa kokemuksesi eri musiikkilajeille valitsemalla
haluamasi asetukset sovelluksen yli 20 taajuuskorjainasetuksesta.

¢ Nappikuulokkeiden laiteohjelmiston paivitys: Nappikuulokkeiden laiteohjelmisto voidaan
paivittdad sovelluksella.Saat ilmoituksen, kun laiteohjelmistosta |8ytyy uusi versio, kun
yhdistat nappikuulokkeet sovellukseen.

Soundcore

| GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Nollaaminen

Nollaa nappikuulokkeet, jos ne eivdt muodosta yhteyttéd toisiinsa tai laitteeseesi
asianmukaisesti.

Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja varmista, ettd ne latautuvat.Pida latauskotelo auki ja
paina sitten latauskotelon painiketta 10 sekuntia, kunnes kummankin nappikuulokkeen LED-
merkkivalo vilkahtaa punaisena 3 kertaa.

> Kaikki muistissa olevat tiedot tyhjennetaéan.

e —

—

AN
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Tekniset tiedot

[=] Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillists iimoitusta.

Tulo 5V =500 mA
Nimellislahtoteho 5mWe@1%THD
Akun kapasiteetti 65 mA x 2 (nappikuulokkeet); 500 mA (latauskotelo)
Latausaika 1.5 tuntia

Toistoaika (vaihtelee aanenvoimakkuuden

: . NS 8 tuntia (yhteensa 32 tuntia latauskotelon kanssa)
ja toistettavan sisallon mukaan)

Kaiuttimen koko Dynaaminen ja tasapainotettu ankkuri

Taajuusvaste 20 Hz - 20 kHz
Impedanssi 8Q
Bluetooth-versio V5.0

2402-2480 MHz
SBC, AAC, aptX
Bluetoothin kantomatka 10m/33ft

Bluetooth-taajuus

Audiokoodekin muoto
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En charge
=

® Faites glisser et ouvrez ou fermez I'étui de chargement pour activer le voyant de la
batterie.

e Chargez entierement les deux écouteurs et |'étui de chargement avant la premiére
utilisation.

®  Pour préserver la durée de vie de la batterie, procédez a une recharge compléte au moins
une fois tous les 45 jour(s).

®  Pour éviter tout dommage, utilisez le cable USB-C fourni.

®  Vous pouvez recharger I'étui de chargement en utilisant un chargeur sans fil certifié (non
fourni).

e Séchez entierement les écouteurs et le port USB avant le chargement.

Mise sous/hors tension

Ouvrez I'étui de chargement, les écouteurs s'allument automatiquement.
Placez les écouteurs dans I'étui de chargement et fermez-le, les écouteurs s'éteignent
automatiquement.

ON OFF o ﬁ 9

Comportement des LED (écouteurs)
MARCHE O |Blanc fixe pendant 1 seconde
ARRET ® |Rouge fixe pendant 1 seconde

=

e  Pour les allumer manuellement, maintenez le bouton multifonction d'un des écouteurs
appuyé pendant 1 seconde.

®  Pour les éteindre manuellement, maintenez le bouton multifonction d'un des écouteurs
appuyé pendant 5 secondes.

Couplage
Connexion True Wireless Stereo

Ouvrez I'étui de chargement, les écouteurs s’allument automatiquement.L’écouteur droit se
connecte automatiquement a I"écouteur gauche.
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Comportement des LED (écouteurs)

Connexion TWS
TWS connecté

Blanc intermittent

Blanc fixe pendant 1 seconde

_¢_
O
=]
e lorsqu'ils sont éteints, maintenez enfoncé le bouton multifonction des deux écouteurs
pendant 1 seconde. Les écouteurs entreront en mode de connexion TWS.
e lorsqu'ils sont allumés et connectés, placez I'un des écouteurs dans I'étui de chargement
et fermez ce dernier, vous pouvez continuer a utiliser l'autre.
¢ Sila batterie d'un des écouteurs est faible et qu'il est éteint lorsque I'autre écouteur est
allumé et connecté, vous pouvez continuer a utiliser ce dernier.
e En cours d'appel, placez I'un des écouteurs dans I'étui de chargement, le microphone de
I'autre écouteur sera activé.

Couplage Bluetooth avec votre appareil

Les écouteurs passent en mode couplage lorsque vous les allumez.Une invite apparait pour
vous demander de confirmer la connexion.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Comportement des LED (écouteurs)

-O- |Blanc clignotant Couplage Bluetooth

Bluetooth connecté

O |Blanc fixe pendant 1 seconde

e Pendant le processus de couplage, certains appareils ne sont pas compatibles avec les
noms de couplage Qualcomm True Wireless Primary-Secondary, vous pouvez recevoir
un message de type « échec de connexion » lorsque vous appuyez sur « Couplage » ou
aucun élément n'apparait.Ne vous inquiétez pas, cela n'influencera pas votre utilisation.

* Une fois le couplage réussi, I'écouteur principal se connecte a votre appareil et transfére
le signal a I'écouteur secondaire : ce dernier ne se connecte pas a votre appareil.De ce
fait, dans la liste de couplage Bluetooth de votre appareil, il est possible gqu'un seul coté
apparaisse comme connecté et que |'autre ne le soit pas.
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BLUETOOTH « Commandes
Soundcore XXX Connected E| Toutes les commandes en mode stéréo peuvent étre personnalisées dans I'application
SoundCore.
Soundcore XXX-L Not Connected
Pour effectuer le jumelage avec un autre appareil Bluetooth, replacez les écouteurs dans I'étui ﬁ

de chargement et assurez-vous qu'ils sont en cours de chargement, laissez le couvercle de
I'étui ouvert, puis appuyez et maintenez enfoncé le bouton de I'étui de chargement pendant

L L o . Lecture/pause
3 seconde(s).Le voyant situé sur |'écouteur droit clignotera rapidement. P

Appuyer (D/G)

Piste suivante Appuyer deux fois (D)

Soundcore
Liberty 2 Pro

@ ON

Soundcore

iberty 2 Pro \ Piste précédente "’\;{ﬂ‘gxz Appuyer deux fois (G)

® Les commandes d'augmentation/baisse de volume
peuvent étre personnalisées dans |'application

SoundCore

e Controler le volume via |'appareil connecté

Augmenter/diminuer le volume
e Chaque fois que vous allumez vos écouteurs Soundcore, ils se connectent
automatiquement au dernier appareil auxquels ils se sont connectés s'il est se trouve a
portée Bluetooth.
® Mode mono : lorsque le Bluetooth est connecté, vous pouvez utiliser un des écouteurs
uniguement en placant 'autre dans I'étui de chargement, avant de refermer ce dernier.

Insertion Répondre/Terminer un appel Appuyer (D/G)

1. Choisissez les embouts et les ailerons correspondant le mieux a vos oreilles.
2. Insérez les écouteurs a |'entrée du conduit auditif de vos oreilles. Appuyez et maintenez pendant

Rejeter un appel 1 seconde (D/G)

3. Tournez et trouvez la position la plus confortable.

Voice Assistant

Activer Siri ou un autre logiciel /9@9@ ; Appuyez et maintenez pendant 1 seconde
de contréle vocal By ! (D/G)

L/R
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Application SoundCore

E Assurez-vous que le micrologiciel des écouteurs est toujours a jour avant de les utiliser.

Téléchargez |'application SoundCore pour HearlD, ainsi que les parametres de
personnalisation de l'interface utilisateur et de I'égaliseur audio, mais aussi la mise a jour du
micrologiciel.

® HearlD : La fonction HearlD établit votre sensibilité auditive a de multiples fréquences et
analyse les résultats.Elle adapte les parameétres EQ et crée votre profil sonore personnalisé.

e Personnalisation de l'interface utilisateur : En mode stéréo, toutes les commandes
peuvent étre personnalisées dans |'application.En mode mono, les commandes sont fixes.

e Parameétres de I'égaliseur : Vous pouvez faire votre choix parmi plus de 20 paramétres de
I'égaliseur au sein de 'application pour optimiser votre expérience selon le genre musical.

*  Mise a jour du micrologiciel des écouteurs : Le micrologiciel des écouteurs peut é&tre mis

a jour dans I'application.Vous serez informé lorsqu’une nouvelle version du micrologiciel
est détectée quand les écouteurs sont connectés a |'application.

Soundcore

soundcore

GET ITON 2 Download on the

Google Play @& App Store
Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

Réinitialisation

Réinitialisez les écouteurs s'ils ne parviennent pas a se connecter |'un a |'autre ou si vous ne
parvenez pas a vous connecter a votre appareil.

Placez les écouteurs dans |'étui de chargement et assurez-vous qu'ils sont en charge.Laissez
I'étui de chargement ouvert, puis appuyez sur le bouton de I'étui de chargement et maintenez-
le enfoncé pendant 10 seconde(s) jusqu'a ce que les voyants des deux écouteurs clignotent en
rouge 3 fois.

> Toutes les données en mémoire seront effacées.

(1] 12/
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Spécifications

E| les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Entrée 5V ==500 mA
Puissance de sortie nominale 5mWa1%THD
Capacité de la batterie 65 mA x 2 (écouteurs); 500 mA (étui de chargement)
Temps de charge 1.5 heures

Durée de lecture (varie en fonction du

: 8 heures (au total 32 heures avec |'étui de chargement)
niveau sonore et du contenu)

Taille du haut-parleur Armature dynamique et équilibrée

Réponse de fréquence 20 Hz - 20 kHz
Impédance 8Q
Version Bluetooth V5.0

2402-2480 MHz
SBC, AAC, aptX
Portée Bluetooth 10m/33pi

Fréquence Bluetooth

Format de codec audio
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Toltés

® Az akkumulator LED-kijelzéjének aktivalaséhoz az ujja csUsztatéséval nyissa ki vagy csukja
be a toltétokot.

* Azelsd hasznalat elétt teljesen toltse fel mindkét fulhallgatot és a toltStokot.

e Az akkumulator élettartaménak néveléséhez érdemes az akkumulétort 45 naponta
legaldbb egyszer teljesen feltdlteni.

e Akdresetek megel6zésére hasznélja a tartozékként biztositott USB-C-kébelt.

e AtdltStok toltéséhez hasznéljon hitelesitett, vezeték nélkili toltét (nem tartozék).

e Atdltés megkezdése elétt gondoskodjon réla, hogy az USB-port és a filhallgatok teljesen
szarazak legyenek.

Bekapcsolas/kikapcsolas

A toltétok kinyitasakor a fulhallgatok automatikusan bekapcsolnak.
Ha visszahelyezi a filhallgatékat a tdltStokba, és becsukja a tokot, a fulhallgaték automatikusan
kikapcsolnak.

ON OFF @) B ﬁ (2]

LED-kijelz8 (fulhallgaték)
BE O  |Allandé fehér 1 masodpercig

Kl @ |Allando vérés 1 masodpercig

=

e Manudlis bekapcsolashoz nyomja meg és 1 méasodpercig tartsa nyomva valamelyik
fulhallgatén a tébbfunkcids gombot.

e Manualis kikapcsolédshoz nyomja meg és 5 masodpercig tartsa nyomva a fulhallgatok
egyikén a tébbfunkciés gombot.

Parositas
True Wireless Stereo (TWS-) kapcsolat

A toltStok kinyitasakor a fulhallgatok automatikusan bekapcsolnak.A jobb oldali fulhallgatéd
automatikusan kapcsolddik a bal oldalihoz.
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LED-kijelzé (fulhallgatdk)

Pislogo fehér TWS-kapcsolodas folyamatban
TWS-kapcsolat

Allandé fehér 1 masodpercig

_¢_
(@)
=]
¢ Kikapcsolt éllapotban nyomja meg és 1 masodpercig tartsa nyomva mindkét fulhallgatén
a tébbfunkcids gombot. Ekkor a filhallgatok TWS-tzemmddba lépnek.
* Ha bekapcsolt és kapcsolodo éllapotban az egyik fulhallgatot a toltStokba helyezi, és a
tokot becsukja, a masik fulhallgatét tovabbra is hasznalhatja.
* Ha bekapcsolt és kapcsolddo éllapotban az egyik fulhallgaté lemerll és kikapcsol, és a
tokot becsukja, a masik fulhallgaté tovabbra is hasznélhato.
* Ha hivas kdzben valamelyik fulhallgatot a toltStokba helyezi, a masik fulhallgaton 1évé
mikrofon aktivalodik.

A Bluetooth és az eszkoz parositasa

A fulhallgatok péarositasi Gzemmddba kapcsolnak, ha aktivak.A felugré képermnyén erésitse meg
a kapcsolatot.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

LED-kijelz4 (filhallgaték)
-O- Villogé fehér

‘ Bluetooth-pérositas

O |Allandé fehér 1 masodpercig

A

® A péarositasi folyamat soran eléfordulhat, hogy néhany eszkéz nem kompatibilis a
Qualcomm True Wireless Primary-Secondary kettds parositasi névvel, és ,sikertelen
kapcsolédas” lizenet jelenik meg, amikor On a ,Pérositds” gombra koppint. Az is
eléfordulhat, hogy semmilyen képernyd nem ugrik elé.Ne ijedjen meg, a hasznélatot ez
nem befolyasolja.

e Sikeres parositas utan az elsédleges filhallgaté kapcsolddik az eszkdzhdz, és jelet tovabbit
a méasodlagos fllhallgaténak. Ez utébbi nem kapcsolddik az eszkdzhdz.Ezért eléfordulhat,
hogy az eszkdz Bluetooth-parositasi listajan az latszik, hogy csak az egyik filhallgato
kapcsolédik, a mésik nem.

Bluetooth-kapcsolat
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BLUETOOTH &

Soundcore XXX Connected

Soundcore XXX-L Not Connected

Egy masik Bluetooth-eszkdzzel valé parositashoz helyezze vissza a filhallgatokat a téltStokba.
Gyb6z8djon meg réla, hogy tdltés alatt allnak, mikoézben a tok fedele nyitva van, majd
nyomja meg és 3 masodpercig tartsa nyomva a téltétokon [évé gombot.Ekkor a jobb oldali
fulhallgatén lévé LED-kijelzd villogni kezd.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

e Minden alkalommal, ha bekapcsolja a Soundcore filhallgatdkat, a filhallgatok
automatikusan kapcsolddnak ahhoz az eszkdzh6z, amelyhez utoljara kapcsolddtak, ha az a
Bluetooth-Bluetooth-tartomanyon belil talalhaté.

* Mono lUzemméd: Ha a Bluetooth be van kapcsolva, a fulhallgaték barmelyikét gy is
hasznélhatja, hogy a mésikat csak visszahelyezi a tolt&tokba, és becsukja a tok fedelét.

Hasznalat

1. Vélassza ki a fuléhez legjobban illeszkedd fulhallgatoszivacsot és fulhorgot.
2. Helyezze a flulhallgatét a fulkagylojaba.

3. Forgassa addig, amig kényelmesnek nem érzi.

o@\f}%@@q eg

-] &
O
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Vezérlok

E| Sztere6 médban a vezérléket a Soundcore Appban szabhatja személyre.

3

Lejatszas/megallitas é*}{‘ajm Megnyomas (J/B)

Kétszeri megnyomas (J)

. v ™A
Kovetkezd szdm xz‘}@(ﬁ';
3

El6z& szém O {ﬂ‘gxz Kétszeri megnyomas (B)

e A hangerd csokkentésére/ndvelésére szolgald vezérlSk
Hangeré novelése/csokkentése személyre szabasahoz hasznalja a Soundcore Appot.
® Hangerd vezérlése a kapcsolt eszkozon keresztul

Hivas fogadasa/befejezése @ﬁm Megnyomas (J/B)

o - el M (s &5 1 mé .
Hivas elutasitasa AHor egnyomasles masodpercig
‘ nyomva tartas (J/B)

Siri vagy egyéb
hangsegédszoftver aktivalasa

Megnyoméas és 1 masodpercig nyomva
tartas (J/B)
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Soundcore App

E Hasznalat elétt mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a fiilhallgaték belsé vezérléprogramja
(firmware) naprakész.

A HearlD, a felhasznaldi felllet testreszabasdhoz, az equalizer-beéllitasokhoz és a
fulhallgatékhoz tartozo firmware frissitéséhez toltse le a Soundcore Appot.

e HearlD: A HearlD leképezi a felhasznalé kilonbdzé frekvencidkra érvényes egyéni
hallasérzékenységét, majd elemzi az eredményeket. Testre szabja az equalizer-bedllitdsokat, és
egyéni hangprofilt hoz |étre a felhasznald szédmara.

e A felhaszndléi fellilet testreszabasa: Sztere6 médban a vezérldket a Soundcore Appban
szabhatja személyre.Mono Gzemmddban a vezérl8k nem mddosithatdk.

e Equalizer-beéllitasok: Az Appban tobb mint 20 equalizer-bedllités kozil valaszthat, hogy a
hangzas optimalizélaséval maradéktalanul élvezhesse a kilonféle zenei mifajokat.

e Afilhallgatékhoz tartozé firmware: A filhallgatdkhoz tartozd firmware az Appon keresztil

frissitheté.Ha a fiilhallgaték és az App kapcsolédnak, On értesitést kap, ha 0] verzié jelent
meg a firmware-hez.

Soundcore

' GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Visszaallitas

Allitsa alaphelyzetbe a fiilhallgatékat, ha nem kapcsolédnak megfeleléen egymashoz vagy a
kivant eszkdzhoz.

Helyezze vissza a filhallgatokat a téltétokba, és ellendrizze, hogy fel vannak-e toltve.Tartsa a
toltstok fedelét nyitva, majd nyomja meg és 10 masodpercig tartsa nyomva a téltétokon lévé
gombot, amig mindkét fulhallgaton a LED-kijelzd 3 alkalommal vérésen felvillan.

> Minden memdriaadat torlédik.

e —

—
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Specifikaciok

[=] A specifikacidkat elézetes értesités nélkil modosithatjuk.

Bemenet

Névleges kimeneti teljesitmény
Akkukapacitas

Toltési idé

Lejatszasi idS (a hangerd és a tartalom
figgvényében)

Hangszordatmérd
Frekvenciaatvitel
Impendencia
Bluetooth-verzid
Bluetooth-frekvencia
Audiokodek formatuma

Bluetooth-tartomany

5V =500 mA
5mW@ 1% THD
65 mA x 2 (fulhallgatok); 500 mA (t6ltStok)

1.5 6ra
8 dra (Gsszesen 32 dra a toltStokkal egyltt)

Dinamikus és kiegyensulyozott armatira
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2402-2480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m /33 ft
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In carica

e Scorrere per aprire la custodia di ricarica per attivare I'indicatore LED della batteria.

e |l primo utilizzo deve essere preceduto da una ricarica completa di auricolari e custodia di
ricarica.

®  Per preservare la durata della batteria, effettuare una ricarica completa almeno una volta
ogni 45 giorni.

®  Per prevenire eventuali danni, utilizzare il cavo USB-C fornito.

e E possibile caricare la custodia di ricarica utilizzando un caricatore wireless certificato (non
fornito).

e Asciugare completamente gli auricolari e la porta USB prima della ricarica.

Accensione/Spegnimento

Aprire la custodia di ricarica, gli auricolari si accenderanno automaticamente.
Riporre gli auricolari nella custodia di ricarica e chiudere la custodia, gli auricolari si
spegneranno automaticamente.

ON OFF

Comportamento dei LED (auricolari)
ON O  |Bianco fisso per 1 secondo

OFF @® |Rosso fisso per 1 secondo

=

e Per accendere manualmente, tenere premuto il pulsante multifunzione su uno degli
auricolari per 1 secondo.

®  Per lo spegnimento manuale, tenere premuto il pulsante multifunzione su uno dei due
auricolari per 5 secondi.

Associazione

Connessione True Wireless Stereo

Aprire la custodia di ricarica, gli auricolari si accenderanno automaticamente.L'auricolare
destro si colleghera automaticamente a quello sinistro.
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Comportamento dei LED (auricolari)

Emissione luce bianca Connessione TWS in corso

Connessione TWS effettuata

Bianco fisso per 1 secondo

_¢_
(@)
=]
¢ Quando spenti, tenere premuto il pulsante multifunzione su entrambi gli auricolari per 1
secondo. Gli auricolari entreranno in modalita di connessione TWS.
e Quando accesi e collegati, posizionare uno degli auricolari nella custodia di ricarica e
chiuderla. Sara quindi possibile continuare a utilizzare I'altro.
e Quando acceso e collegato, se uno degli auricolari non & abbastanza carico e spento, &
possibile continuare a utilizzare 'altro.
¢ Quando si effettua una chiamata, inserire uno degli auricolari nella custodia di ricarica e il
microfono nell’altro auricolare verra attivato.

Associazione Bluetooth con il dispositivo

All'accensione, gli auricolari entreranno in modalita di associazione.Alla visualizzazione di una
schermata a comparsa, confermare la connessione.

Soundcore
@ ON Uiberty 2

Pro
Soundcore
Liberty 2 Pro

Comportamento dei LED (auricolari)

-O- |Bianco lampeggiante Associazione Bluetooth in corso

O |Bianco fisso per 1 secondo Bluetooth connesso

e Nel processo di associazione, alcuni dispositivi sono incompatibili con le denominazioni
di associazione doppia, ovvero “principale” e “secondario” di Qualcomm True Wireless,
pertanto potrebbe essere visualizzato il messaggio “connessione non completata
correttamente” quando I'utente tocca “Associa” o addirittura non verra visualizzata alcuna
schermata.Questa condizione non influenzera I'utilizzo.

e Al corretto completamento dell’associazione, I'auricolare principale si collega al
dispositivo e trasferisce il segnale all’auricolare secondario, mentre quest’ultimo non
si colleghera al dispositivo.Di conseguenza, I'elenco di associazione Bluetooth del
dispositivo potrebbe indicare che solo un auricolare & collegato mentre I'altro non lo é.
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BLUETOOTH « Comandi
Soundcore XXX Connected E| E possibile personalizzare tutti i comandi in modalita stereo dall'app Soundcore.
Soundcore XXX-L Not Connected ﬁ

Per I'associazione con un altro dispositivo Bluetooth, riporre gli auricolari nella custodia di
ricarica e assicurarsi che vengano caricati, tenere il coperchio aperto, quindi tenere premuto
il pulsante della custodia di ricarica per 3 secondi.Ll'indicatore LED sull’auricolare destro
lampeggera rapidamente.

Riproduzione/Pausa Premere (D/S)

Brano successivo Premere due volte (D)

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro . Brano precedente

Soundcore

Liberty 2 Pro

Premere due volte (S)

e E possibile personalizzare i comandi di aumento/
riduzione del volume dall'app Soundcore

volume T -

E e  Controllo del volume tramite il dispositivo connesso

Aumento/Diminuzione del

e QOgni volta che si accendono gli auricolari Soundcore, questi ultimi si collegheranno
automaticamente all’ultimo dispositivo collegato correttamente, se disponibile all'interno
della portata Bluetooth.

e Modalita mono: quando il Bluetooth & connesso, & possibile utilizzare uno dei due
auricolari solo riponendo |'altro nella custodia di ricarica e chiudendo il coperchio.

R|§pondere a/Terminare una Premere (D/S)
chiamata
Uso
1. Scegliere gli auricolari e i copriauricolari che assicurano la tenuta migliore.
- : Tenere premuto per 1 secondo
2. Inserire gli auricolari nel canale uditivo. Rifiutare una chiamata (D/S)

3. Ruotarli fino a trovare la posizione piu comoda.

°@@D ®

Attivare Siri o altro software di

. Tenere premuto per 1 secondo (D/S)
assistenza vocale
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App Soundcore Specifiche

[=] Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso.
E Assicurarsi che il firmware degli auricolari sia sempre aggiornato prima dell'utilizzo.

Scaricare |'app Soundcore per usufruire di HearlD, interfaccia utente personalizzata, Ingresso 5V ==500 mA
im ioni dell’ li r iornamenti del firmwar li auricolari. . . . .
impostazioni dell'equalizzatore e aggiornamenti del firmware degli auricolari Potenza nominale in uscita 5 mW all"1% di THD
®  HearlD: HearlD mappa la sensibilita d'ascolto individuale a diverse frequenze e analizza i Capacita della batteria 65 mA x 2 (auricolari); 500 mA (custodia di ricarica)
risultati.Regola le impostazioni dell'equalizzatore e crea un profilo sonoro personalizzato per L
| Tempo di ricarica 1.5 ore
['utente.
i i i i i it3 : ibi i Tempo di riproduzione (varia a seconda . o
o Per.sgnallzzam.one Idell |nterfacc!a\ utente: in moda!lta stereo, & possibile personalizzare P P ( 8 o (i teimle 52 e con cusioss ¢ fese)
tutti i comandi dall'app.In modalitd mono, i comandi sono fissi. del livello di volume e del contenuto)
* Impostazioni dell'equalizzatore: ¢ possibile scegliere tra oltre 20 impostazioni Dimensioni driver Struttura dinamica ed equilibrata
dell'equalizzatore presenti nell'app per ottimizzare |'esperienza di ascolto di diversi generi . i
musicali Risposta in frequenza 20 Hz - 20 kHz
e Aggiornamento del firmware degli auricolari: E possibile aggiornare il firmware degli Impedenza 8Q
auricolari dall'app.L'utente sara informato della nuova versione del firmware rilevata al .
P - Versione Bluetooth V5.0
momento del collegamento degli auricolari all'app.
Frequenza Bluetooth 2402-2480 MHz
Formato codec audio SBC, AAC, aptX
Soundcore Portata Bluetooth 10 m

soundcore

GET ITON 2 Download on the

Google Play @& App Store
Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

Reimpostazione

Nel caso in cui il collegamento tra gli auricolari o con il dispositivo non avvenga correttamente,
reimpostare gli auricolari.

Riporre gli auricolari nella custodia di ricarica e assicurarsi che siano carichi.Tenere la custodia
di ricarica aperta, quindi tenere premuto il pulsante sulla custodia per 10 secondi fino a
quando gli indicatori LED su entrambi gli auricolari non lampeggiano in rosso 3 volte.

> Tutti i dati di memoria saranno eliminati.

e —

—
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Opladen

e Schuif om de oplaadcase te openen of sluiten en de batterij-indicator te activeren.

e Laad zowel de oordopjes als de oplaadcase volledig op voordat u ze voor het eerst
gebruikt.

e Laad de batterij ten minste eenmaal per 45 dagen volledig op. Dit komt de levensduur
van de batterij ten goede.

e Gebruik de meegeleverde USB-C-kabel om schade te voorkomen.

e U kunt de oplaadcase opladen met behulp van een gecertificeerde draadloze oplader (niet
meegeleverd).

e Droog de oordopjes en de USB-poort vdér het opladen volledig af.

In-/uitschakelen

Open de oplaadcase, de oordopjes schakelen automatisch in.
Plaats de oordopjes terug in de oplaadcase en sluit de case, de oordopjes schakelen
automatisch uit.

ON OFF o ﬁ 9

Gedrag led-indicatielampjes (ocordopjes)
AAN O |Brandt 1 seconde wit
uiT @® |Brandt 1 seconde rood

=

e Als u de oordopjes handmatig wilt inschakelen, houdt u de multifunctionele knop op een
van beide oordopjes 1 seconde ingedrukt.

e Als u de oordopjes handmatig wilt uitschakelen, houdt u op de multifunctionele knop op
een van beide oordopjes 5 seconden ingedrukt.

Koppelen
True Wireless Stereo-verbinding

Open de oplaadcase, de oordopjes schakelen automatisch in.Het rechteroordopje maakt
automatisch verbinding met het linkeroordopje.
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Gedrag led-indicatielampjes (oordopjes)

'‘Ademt’ wit Bezig met verbinden via TWS
Verbonden via TWS

Brandt 1 seconde wit

_¢_
(@)
=

e Als de oordopjes zijn uitgeschakeld, houdt u de multifunctionele knop op beide oordopjes
1 seconde ingedrukt. De oordopjes schakelen nu over naar de TWS-verbindingsmodus.

e Als de oordopjes zijn ingeschakeld en verbonden en u een van beide oordopjes in de
oplaadcase plaatst en de case sluit, kunt u het andere oordopje blijven gebruiken.

e Als de oordopjes zijn ingeschakeld en verbonden en de batterij van een van beide
oordopjes leeg is en het oordopje uitschakelt, kunt u het andere oordopje blijven
gebruiken.

e Plaats tijdens een gesprek een van beide oordopjes in de oplaadcase. De microfoon in
het andere oordopje wordt nu ingeschakeld.

Via Bluetooth koppelen met uw apparaat

De oordopjes schakelen over naar de koppelingsmodus wanneer ze in worden geschakeld.Er
kan een pop-outscherm verschijnen waarin u wordt gevraagd de verbinding te bevestigen.

Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Bezig met koppelen via Bluetooth

Gedrag led-indicatielampjes (oordopjes)

-O- |Knippert wit

O |[Brandt 1 seconde wit Verbonden via Bluetooth

e Tijdens het koppelingsproces verschijnt er op sommige apparaten, die niet compatibel
zijn met de primaire en secundaire koppelingsnamen van Qualcomm True Wireless Stereo,
de melding 'verbinding mislukt' (connection unsuccessful) wanneer u op 'Koppelen' (Pair)
tikt of verschijnt er geen pop-upscherm.Maakt u zich geen zorgen en het heeft geen
invloed op het gebruik.

e Zodra het koppelen is geslaagd, maakt het primaire oordopje verbinding met uw
apparaat en draagt deze het signaal over naar het secundaire oordopje. Het secundaire
oordopje maakt geen verbinding met uw apparaat.Als gevolg hiervan is het mogelijk
dat de Bluetooth-koppelingslijst op uw apparaat aangeeft dat er maar één oordopje is
verbonden en er geen verbinding is met het andere oordopije.
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BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Als u de oordopjes met een ander Bluetooth-apparaat wilt koppelen, plaatst u de oordopjes
terug in de oplaadcase. Zorg er vervolgens voor dat de oordopjes worden opgeladen, houd
het deksel van de case open en houd de knop op de oplaadcase 3 seconden ingedrukt.Het
led-indicatielampje op het rechteroordopje knippert snel.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e Telkens wanneer u uw Soundcore-oortelefoon inschakelt, maakt deze automatisch
verbinding met het laatste apparaat waarmee succesvol verbinding is gemaakt, indien dit
apparaat beschikbaar is binnen het Bluetooth-bereik.

e Monomodus: Wanneer de oordopjes zijn verbonden met Bluetooth kunt u een van beide
oordopjes gebruiken door het andere oordopje terug in de oplaadcase te plaatsen en het
deksel te sluiten.

Dragen

1. Kies de oordopjes en oorvleugels die het beste bij uw oren passen.
2. Steek de oordopjes in uw gehoorkanaal.

3. Draai ze eventueel, zodat ze zo comfortabel mogelijk zitten.
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Bedieningselementen

E| Alle bedieningselementen in de stereomodus kunnen in de Soundcore-app worden

aangepast.

Afspelen / pauzeren é‘i{;jm Druk (R/L)
Volgend nummer xz‘@?ﬂ Druk twee keer (R)

Vorig nummer ;”\){ﬂ‘gxz Druk twee keer (L)

e De bedieningselementen volume verhogen / verlagen
Volume omhoog / omlaag kunnen worden aangepast in de Soundcore-app
e  Stel het volume in via het verbonden apparaat

Opfpep beantwoorden / Druk (R/L)
beéindigen
)
\X
Ol
Oproep weigeren Odor Houd 1 seconde ingedrukt (R/L)
\_L/R /

Siri of andere
spraakbesturingssoftware
activeren

Houd 1 seconde ingedrukt (R/L)
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Soundcore-app

E Zorg er voordat u de oordopjes gebruikt altijd voor dat de firmware van de oordopjes
up-to-date is.

Download de Soundcore-app voor HearlD, het aanpassen van de gebruikersinterface, EQ-
instellingen en het bijwerken van de firmware van de oordopjes.

e HearlD: HearlD brengt uw persoonlijke gehoorgevoeligheid op meerdere frequenties in
kaart en analyseert de resultaten.Het past de EQ-instellingen aan en maakt een persoonlijk
geluidsprofiel voor u.

* Aanpassen van de gebruikersinterface: In de stereomodus kunnen alle
bedieningselementen worden aangepast in de app.In de monomodus kunt u de
bedieningselementen niet aanpassen.

e EQ-instellingen: Er zijn meer dan 20 EQ-instellingen die u in de app kunt kiezen om uw
luisterervaring te optimaliseren terwijl u geniet van verschillende muziekgenres.

*  Bijwerken van de firmware van de oordopjes: De firmware van de oordopjes kan worden
bijgewerkt in de app.Wanneer u de oordopjes verbindt met de app, wordt u geinformeerd
zodra er een nieuwe firmwareversie wordt gedetecteerd.

Soundcore

GETITON Download on the
» Google Play ' App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Resetten

Reset de oordopjes als de oordopjes geen verbinding kunnen maken met elkaar of met uw
apparaat.

Plaats de oordopjes in de oplaadcase en zorg ervoor dat ze worden opgeladen.Houd de
oplaadcase open en houd de knop op de oplaadcase vervolgens 10 seconden ingedrukt
totdat de led-indicatielampjes op beide oordopjes 3 keer rood knipperen.

> Alle gegevens in het geheugen worden gewist.
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Specificaties

E| Specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Ingang

Nominaal uitgangsvermogen

Batterijcapaciteit

Oplaadtijd

Afspeeltijd (afthankelijk van volume en
materiaal dat wordt afgespeeld)

Drivergrootte
Frequentierespons
Impedantie
Bluetooth-versie
Bluetooth-frequentie
Audiocodec-indeling

Bluetooth-bereik

5V =500 mA
5mW@ 1% THD
65 mA x 2 (oordopjes); 500 mA (oplaadcase)

1.5 uur
8 uur (totaal 32 uur met oplaadcase)

Dynamische en gebalanceerde armatuur
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2402-2480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m / 33 voet
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Lader
[=]

Skyv for & apne eller lukke ladeenheten for & aktivere LED-indikatoren for batteriet.
Lad opp begge ereproppene og ladeenheten far du bruker dem for farste gang.
Lad helt opp minst én gang hver 45 dager for a opprettholde batterilevetiden.

For & forhindre skade, bruke USB-C-kabelen som falger med.

Du kan lade ladeenheten ved & bruke en sertifisert tradlas lader (ikke inkludert).
Tork greproppene og USB-porten godt far lading.

Sla pa/av

Oreproppene slas pa automatisk nar ladeenheten dpnes.
Oreproppene slas av automatisk nar de plasseres tilbake i ladeenheten og enheten lukkes.

ON OFF @) B ﬁ (2]

LED-oppfersel (grepropper)

PA O |Lyser kontinuerlig hvitt i 1 sekund

AV ® |Lyserrgdtilsekunder

=

e Trykk og hold nede multifunksjonsknappen pa én av areproppene i 1 sekund for 4 sla pa

manuelt.

® For a sla av manuelt, trykk og hold pa fler-funksjonsknappen pa én av greproppene i 5
sekunder.

Paring

True Wireless Stereo-tilkobling

Qreproppene slas pa automatisk nar ladeenheten adpnes.Den hayre areproppen vil automatisk
kobles sammen med den venstre greproppen.
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LED-oppfersel (srepropper)
Puster hvitt TWS kobler til
Lyser kontinuerlig hvitt i 1 sekund ~ |TWS er tilkoblet

_¢_
(@)
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e Nar den er slatt av, trykk og hold nede multifunksjonsknappen pa begge ereproppene i 1
sekund, greproppene gar inn i TWS-tilkoblingsmodus.
e Nar slatt pa og tilkoblet, plasser én av greproppene i ladeenheten, og lukk enheten. Du
kan fremdeles bruke den andre proppen.
e Narslatt pa og tilkoblet, hvis én av greproppen er utladet og slatt av, kan du fortsatt bruke
den andre proppen.
e Nar du eri en samtale, plasser én av greproppene i ladeenheten, og mikrofonen i den
andre greproppen aktiveres.

Bluetooth-paring med enheten din

@reproppene vil ga inn i paringsmodus nar de slas pa.Du blir bedt om & bekrefte tilkoblingen
nar du ser et popup-vindu.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

LED-oppfersel (srepropper)
-O- |Blinker hvitt

Bluetooth-paring

O |Lyser kontinuerlig hvitt i 1 sekund  |Bluetooth tilkoblet

A

e Under paringsprosessen er enkelte enheter ikke kompatible med Qualcomm True
Wireless Primary-Secondary dual-paringsnavn, og den kan vise «mislykket paring» nar du
trykker pa «Par» eller ingen popup-skjerm dukker opp.lkke vaer bekymret, det pavirker
ikke bruken.

e Nar paringen er vellykket, kobles hoved greproppen med enheten din og overfarer
signalet til sekundeer greproppen, denne blir ikke koblet sammen med enheten din.Som
et resultat av dette vil Bluetooth-paringslisten pa enheten indikere at kun den ene siden
er tilkoblet, mens den andre ikke er det.
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BLUETOOTH &« Kontroller

Soundcore XXX Connected E Alle kontrollene i stereomodus kan tilpasses i Soundcore-appen.

iE

Soundcore XXX-L Not Connected

For & pare med en annen Bluetooth-enhet plasseres greproppen tilbake pa ladeenheten,
og kontroller at det lages, hold ladedekselet apnet, trykk og hold deretter nede knappen pa > />l

ladeenheten i 3 sekunder.LED-indikatoren pa hayre arepropp blinker raskt. Spill av / pause ”Q@X‘ Trykk (H/V)
R
»
Neste spor XZ[TC}}‘ Trykk to ganger (H)
R o
Soundcore
@ ON Liberty 2 P SR
Soundcore e <
|b O
ey zpe Forrige spor g’i@,‘gxz Trykk to ganger (V)
S
E' ® Volum opp/ned-kontrollene kan tilpasses i Soundcore-
Volum opp/ned appen
e Hver gang du slar pa Soundcore-gretelefonene, vil de automatisk koble til den siste e  Kontroller volumet via den tilkoblede enheten

enheten de var tilkoblet hvis den er innenfor Bluetooth-dekningsomradet.
®  Monomodus: Nar Bluetooth er tilkoblet, kan du kun bruke én av sreproppene ved a
plassere den andre tilbake i ladeenheten og lukke lokket.

8

Bruk o)
Svare pa / avslutte anrop @ﬁm Trykk (H/V)
1. Velg eretuppene og erevingene som passer grene dine best. u;/ Y

2. Sett greproppene inn i den indre kanalen i grene dine.

3. Snu dem rundt for a finne den mest komfortable posisjonen.

°@®D ®

04

Q Aktivere Siri eller en annen ;‘D@;@ Tl o g el e 4 selond (K
L/R

Awvis anrop

(HV)

\.X
5@@1 Trykk pa og hold nede i 1 sekund
/R

\ R/

J
& ¥

Voice Assistant

programvare for talekontroll
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Soundcore-app

E Serg for at sreproppenes fastvare alltid er oppdatert for bruk.

Last ned Soundcore-appen for HearlD, Ul-tilpasning, EQ-innstillinger og fastvareoppdatering
for grepropper.

®  HearlD: HearlD kartlegger dine personlige harselsfelsomhet ved flere frekvenser og analyserer
resultatene.Den skreddersyr EQ-innstillingene og lager en tilpasset lydprofil for deg.

e Ul-tilpasning: | stereomodus kan alle kontrollene tilpasses i appen.l monomodus er
kontrollene fastsatt.

® EQ-innstillinger: Det er mer enn 20 EQ-innstillinger du kan velge mellom i appen for a
optimalisere opplevelsen din mens du nyter ulike musikksjangere.

e  Fastvareoppdatering for grepropper: Qreproppenes fastvare kan oppdateres i appen.Du

blir informert sa snart en ny versjon av fastvaren er oppdaget nar du kobler greproppene
til appen.

Soundcore

| GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Tilbakestill

Tilbakestill greproppene hvis de ikke kan kobles sammen med hverandre eller ikke kan kobles
skikkelig med enheten din.

Plasser begge areproppene i ladeenheten, og serg for at de blir ladet.Hold ladeenheten apen,
trykk og hold deretter nede knappen pa ladeenheten i 10 sekunder til LED-indikatorene pa
begge ereproppene blinker radt 3 ganger.

> Alle minnedata blir slettet.
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Spesifikasjoner

[=] Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Inngang 5V =500 mA

Nominell utgangseffekt 5mW @ 1% THD

Batterikapasitet 65 mA x 2 (grepropper); 500 mA (ladeenhet)
Ladetid 1.5 timer

Avspillingstid (varierer etter volumniva og 8 timer (Totalt 32 timer med ladeenheten)
innhold)

Driver starrelse Dynamisk og balansert armatur
Frekvensrespons 20 Hz - 20 kHz

Impedans 8Q

Bluetooth-versjon V5.0

Bluetooth-frekvens 2402-2480 MHz

Lydkodekformat SBC, AAC, aptX
Bluetooth-dekningsomrade 10m
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kadowanie

=

Przesun, aby otworzy¢ lub zamknaé etui tadujace i wtaczyé wskaznik LED stanu baterii.
Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj obie stuchawki i etui tadujace.

Aby przedtuzyé zywotnosc baterii, przeprowadzaj petne tadowanie przynajmniej co 45 dni.
Aby uniknaé uszkodzenia, skorzystaj z dotgczonego kabla USB-C.

Etui tadujace mozna natadowac za pomocg certyfikowanej tadowarki bezprzewodowe;j (nie
znajduje sie w zestawie).

*  Przedtadowaniem doktadnie wyczy$¢ stuchawki douszne i port USB.

Wiaczanie i wylaczanie

Otwdrz etui tadujace, stuchawki automatycznie sie wiacza.
Umies¢ stuchawki z powrotem w etui tadujgcym i zamknij obudowe, stuchawki automatycznie
sie wylgcza.

ON OFF o % 9
(L — _ I
\\ AN /
Zachowanie diody LED (stuchawki douszne)
Witaczone O  |Swiatlo ciggte biate przez 1s
Whytaczone @ |Swiatto ciggte czerwone przez 1's

=

*  Aby witaczy¢ zasilanie recznie, naciénij przycisk wielofunkcyjny na jednej ze stuchawek i
przytrzymaj go przez 1's.

e Aby wylgczy¢ zasilanie recznie, nacisnij przycisk wielofunkcyjny na jednej ze stuchawek i
przytrzymaj go przez 5s.

Parowanie

Potgczenie True Wireless Stereo

Otwérz etui tadujace, stuchawki automatycznie sie wtaczg.Prawa stuchawka automatycznie
pofaczy sie z lewa stuchawka.
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Zachowanie diody LED (stuchawki douszne)

Wolno migajace $wiatto biate Nawigzywanie potaczenia TWS

Swiatto ciggte biate przez 1's Nawigzanie potaczenia TWS

_¢_
O
=]
e Po wytaczeniu zasilania naciénij przycisk wielofunkcyjny na obu stuchawkach i przytrzymaj
go przez 1 s. Stuchawki przetacza sie w tryb potaczenia TWS.
e Po wlaczeniu zasilania i nawigzaniu potaczenia wtéz jedng ze stuchawek do etui tadujgcego
i zamknij je. Mozesz kontynuowac korzystanie z drugiej stuchawki.
e Jezeli po wiaczeniu zasilania i nawigzaniu potaczenia jedna ze stuchawek roztaduje sie i
wytaczy, mozesz kontynuowac korzystanie z drugiej stuchawki.
® Podczas rozmowy telefonicznej umiesé jedna ze stuchawek w etui tadujgcym. Nastapi
wigczenie mikrofonu znajdujgcego sie w drugiej stuchawce.

Parowanie Bluetooth z Twoim urzadzeniem

Po witaczeniu stuchawki przetaczajg sie w tryb parowania.Pojawia sie okno podreczne z prosbg
o potwierdzenie potaczenia.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Zachowanie diody LED (stuchawki douszne)

-O- |Migajace $wiatto biate Parowanie Bluetooth

O |Swiatto ciggte biate przez 1's Potaczono za pomoca Bluetooth

e W momencie parowania, po nacisnieciu przycisku Paruj moze pojawié sie komunikat ,Nie
mozna nawigzaé potaczenia” lub moze nie zosta¢ wyswietlone zadne okno podreczne.
Dzieje sie tak, poniewaz niektére urzadzenia nie obstugujg nazw parowania podwdjnego w
technologii Qualcomm True Wireless miedzy urzadzeniem gtéwnym a pomocniczym.Nie
martw sie, poniewaz nie ma to wptywu na uzytkowanie.

e Po pomyslnym sparowaniu gtéwna stuchawka douszna nawigzuje potaczenie z Twoim
urzadzeniem i przesyta sygnat do pomocniczej stuchawki dousznej, ktéra nie jest potgczona
z Twoim sprzetem.W rezultacie informacje na liscie parowania Bluetooth moga sugerowad,
ze nawigzano pofaczenie z tylko jedna stuchawka.
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BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Aby sparowad z innym urzadzeniem Bluetooth, umies$é stuchawki w etui tadujgcym i upewni sie,
ze sg one tadowane. Nie zamykaj etui tadujgcego, a nastepnie nacisnij znajdujacy sie na nim
przycisk i przytrzymaj go przez 3 s.Wskaznik LED na prawej stuchawce zacznie szybko migaé.

Soundcore

@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

e Kazde wtaczenie stuchawek Soundcore powoduje automatyczne potgczenie z urzagdzeniem,
z ktérym ostatnio nawigzano pomyslnie potaczenie, pod warunkiem, ze znajduje sie ono w
zasiegu Bluetooth.

e Tryb mono: Po podfaczeniu Bluetooth mozna korzystaé z jednej ze stuchawek dousznych,
wktadajac druga z powrotem do etui tadujacego i zamykajac pokrywe.

Zakladanie

1. Wybierz naktadki i skrzydetka najlepiej pasujace to Twoich uszu.
2. Wtéz stuchawki do kanatdéw usznych.

3. Obracaj, az znajdziesz najwygodniejsze utozenie.

o@\f}%@@q eg
()
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Sterowanie

E| Wszystkie elementy sterowalne w trybie stereo mozna dostosowaé za pomoca aplikacji

Soundcore.

Odtwarzanie/wstrzymanie

Nastepny utwor

Poprzedni utwor

Zwiekszanie/zmniejszanie
gtosnosci

Odbieranie/zakanczanie
potaczenia

Odrzucanie potgczenia

Wihaczanie Siri lub innego
asystenta glosowego

3

g‘iﬁjx‘ Naciénij (P/L).
xz‘@?ﬁ, Naci$nij dwukrotnie (P).

O Naciénij dwukrotnie (L).

®  Poziom gto$nosci mozna dostosowaé za pomoca
aplikacji Soundcore

e Gto$no$é mozna regulowad za pomocg potagczonego
urzadzenia.

Naciénij (P/L).

Nacisnij (P/L) i przytrzymaj przez
1s.

Nacisnij (P/L) i przytrzymaj przez 1 s.
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Aplikacja Soundcore

E Przed uzyciem zawsze upewnij sig, ze oprogramowanie sprzgtowe stuchawek jest aktualne.

Pobieranie aplikacji Soundcore dla HearlD, dostosowywanie interfejsu uzytkownika, ustawienia
korektora i aktualizacja oprogramowania uktadowego stuchawek dousznych.

®  HearlD: HearlD mapuje osobista wrazliwos¢ stuchu uzytkownika na wielu czestotliwo$ciach i
analizuje wyniki.Dostosowuje ustawienia korektora i tworzy spersonalizowany profil dzwigkowy.

¢ Dostosowywanie interfejsu uzytkownika: W trybie stereo mozna dostosowaé za pomoca
aplikacji wszystkie elementy sterowalne.W trybie mono elementy sterowalne sg state.

e Ustawienia korektora: Istnieje ponad 20 ustawien korektora, ktére mozna wybraé w
aplikacji, aby zoptymalizowaé wrazenia podczas stuchania réznych gatunkéw muzycznych.

e Aktualizacja oprogramowania uktadowego stuchawek dousznych: Oprogramowanie
uktadowe stuchawek mozna zaktualizowa¢ za posrednictwem aplikacji.Po podtaczeniu
stuchawek do aplikacji uzytkownik zostanie poinformowany o wykryciu nowej wersji
oprogramowania uktadowego.

Soundcore

GETITON #  Download on the
" Google Play Jll @ App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundEore

Resetowanie

Zresetuj stuchawki douszne, jesli nie mozna poprawnie nawigza¢ miedzy nimi potaczenia lub
nie mozna ustanowié prawidtowo potaczenia z Twoim urzadzeniem.

Witéz stuchawki douszne do etui fadujgcego i upewnij sie, ze sg tadowane.Nie zamykaj etui
tadujacego, a nastepnie naciénij znajdujacy sie na nim przycisk i przytrzymaj go przez 10's, az
wskazniki LED na obu stuchawkach zamigaja 3 razy.

> Nastagpi usuniecie wszystkich danych z pamieci.
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Dane techniczne

[=] Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Prad wejsciowy 5V =500 mA

Znamionowa moc wyj$ciowa 5mW przy 1% THD

Pojemnosé akumulatora 65 mA x 2 (stuchawki); 500 mA (etui tadujace)
Czas fadowania 1.5 godz.

Czas odtwarzania (rézni sie zaleznie od

Sletmese] | zawrriasd) 8 godz. (facznie 32 godz. w etui tadujacym)

Rozmiar przetwornika Dynamiczny i zbalansowany twornik
Charakterystyka czestotliwosciowa Od 20 Hz do 20 kHz

Impedancja 8Q

Wersja Bluetooth 50

Czestotliwo$¢ Bluetooth 2402-2480 MHz

Format kodera-dekodera audio SBC, AAC, aptX

Zasieg Bluetooth 10 m /33 ft
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Carregamento

=

® Deslize para abrir ou fechar a caixa de carregamento para ativar o indicador de bateria
em LED.

e Carregue totalmente os dois auriculares e a caixa de carregamento antes da primeira
utilizag3o.

®  Para preservar a duragdo da bateria, carregue totalmente, pelo menos, uma vez a cada 45
dias.

e Para evitar danos, utilize o cabo USB C fornecido.

®  Pode carregar a caixa de carregamento utilizando o carregamento sem fios certificado (ndo
fornecido).

e Seque totalmente os auriculares e a porta USB antes do carregamento.

Ligar/desligar

Abra a caixa de carregamento, os auriculares ligam-se automaticamente.
Volte a colocar os auriculares na caixa de carregamento e feche a caixa. Os auriculares irdo
desligar-se automaticamente.

ON OFF o

Comportamento do indicador LED (Auriculares)
LIGAR O  |Branco fixo durante 1 segundo
DESLIGAR ® |Vermelho fixo durante 1 segundo

=

*  Para ligar manualmente, prima continuamente durante 1 segundo o botdo multifuncio
num dos auriculares.

* Para desligar manualmente, prima continuamente o botdo multifungdes durante 5
segundo em qualquer um dos auriculares.

Emparelhamento
Ligacdo estéreo verdadeiramente sem fios (TWS)

Abra a caixa de carregamento, os auriculares ligam-se automaticamente.O auricular direito ird
ligar-se automaticamente ao auricular esquerdo.
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Comportamento do indicador LED (Auriculares)

Branco intermitente lento A ligar o TWS (estéreo verdadeiramente sem fios)

Branco fixo durante 1 segundo TWS ligado

_¢_
O
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e Quando desligados, prima continuamente o botdo multifungdo em ambos os auriculares
durante 1 segundo, os auriculares entrardo no modo de ligacdo TWS.
e Quando ativados e ligados, coloque qualquer um dos auriculares na caixa de
carregamento e feche a caixa, pode continuar a utilizar o outro auricular.
¢ Quando ativados e ligados, se um dos auriculares ficar sem bateria e se desligar, pode
continuar a utilizar o outro.
e Durante uma chamada, coloque um dos auriculares na caixa de carregamento, o
microfone no outro auricular sera ativado.

Emparelhamento Bluetooth com o seu dispositivo

Os auriculares entram no modo de emparelhamento quando ligados.Seré solicitado que
confirme a ligacdo quando aparecer um ecra pop-out.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Comportamento do indicador LED (Auriculares)

-O- |Branco intermitente Emparelhamento por Bluetooth

O |Branco fixo durante 1 segundo Bluetooth ligado

e Durante o processo de emparelhamento, alguns dispositivos sdo incompativeis com os
nomes de emparelhamento duplos Qualcomm True Wireless Primary-Secondary. Podera
ser indicado "ligagdo ndo efetuada” quando tocar em "Emparelhar" ou nenhum ecré sera
apresentado.N&o se preocupe, isto ndo ird influenciar a utilizagdo.

e Quando emparelhado com-sucesso, o auricular principal liga-se ao seu dispositivo e
transfere o sinal para o auricular secundério, o qual ndo sera ligado ao seu dispositivo.
Como resultado, na lista de emparelhamento por Bluetooth no seu dispositivo, podera
indicar que apenas um lado esté ligado, enquanto que o outro ndo esta.
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BLUETOOTH &

Soundcore XXX Connected

Soundcore XXX-L Not Connected

Para emparelhar com outro dispositivo Bluetooth, volte a colocar os auriculares na caixa
de carregamento e certifique-se de que estdo a ser carregados, mantenha a caixa aberta
e, em seguida, prima continuamente o botédo no fundo da caixa de carregamento durante
3 segundos até que os indicadores LED nos auriculares pisque rapidamente a branco.O
indicador LED no auricular direito ird piscar rapidamente.

Soundcore

@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e Sempre que ligar os seus auriculares Soundcore, irdo ligar-se automaticamente ao
dispositivo ligado anteriormente, se este estiver disponivel dentro do alcance do
Bluetooth.

®  Modo mono: Quando o Bluetooth esté ligado, pode utilizar apenas um dos auriculares ao
voltar a colocar o outro na caixa de carregamento e ao fechar a tampa.

Utilizacao

1. Escolha as almofadas para o ouvido e as pontas que melhor se adaptam a si.
2. Insira os auriculares nos ouvidos.

3. Vire-os e encontre a posi¢cdo mais confortavel

°@@D ®
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Controlos

E| Todos os controlos no modo estéreo podem ser personalizados na aplicagdo Soundcore.

3

Reproduzir/Pausar Premir (D/E)

Premir duas vezes (D)

Préxima faixa

Faixa anterior Premir duas vezes (E)

e Os controlos de aumentar/diminuir o volume podem
ser personalizados na aplicagdo Soundcore.
e Controlar o volume através do dispositivo ligado

Aumentar/Diminuir volume

Atender/terminar uma chamada Premir (D/E)

Premir continuamente durante 1

Rejeitar uma chamada coguielo (712)

Ative a Siri ou outro software de
assisténcia por voz

Premir continuamente durante 1 segundo
(D/E)
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Aplicacao Soundcore

E Certifique-se de que o firmware dos auriculares estéd sempre atualizado antes de utilizar.

Transfira a aplicagdo SoundCore para a HearlD, personalizagdo da IU, defini¢cdes EQ e
atualizacdo do firmware dos auriculares.

®  HearlD: A HearlD faz um mapa da sus sensibilidade auditiva pessoal com varias frequéncias
e analisa os resultados.Personaliza as definicdes de EQ e cria um perfil de som personalizado
para si.

e  Personalizacdo da IU: No modo estéreo, todos os controlos podem ser personalizados na
aplicagdo.No modo mono, os controlos s3o fixos.

e Definigdes EQ: Existem mais de 20 definicdes EQ por onde pode escolher na aplicacio
para melhorar a sua experiéncia enquanto desfruta de géneros musicais diferentes.

e  Atualizagdo do firmware dos auriculares: O firmware dos auriculares pode ser atualizado

na aplicagdo.Quando ligar os auriculares a aplicacdo, seréd informado assim que for
detetada uma nova versdo de firmware.

Soundcore

soundcore

GET ITON 2 Download on the

Google Play @& App Store
Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

Repor

Reponha os auriculares se ndo puderem ser ligados corretamente um ao outro ou com o seu
dispositivo.

Coloque os auriculares dentro da caixa de carregamento e certifique-se de que estdo a ser
carregados.Mantenha a caixa de carregamento aberta e, em seguida, prima continuamente o
botdo na caixa de carregamento durante 10 segundos até que os indicadores LED em ambos
os auriculares pisquem a vermelho 3 vezes.

> Todos os dados da memoria serédo apagados.

(1] 12/
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Especificacoes

E| As especificacbes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Entrada

Poténcia de saida nominal
Capacidade da bateria
Tempo de carregamento

Tempo de reproducéo (Varia consoante
o nivel do volume e o contelido)

Tamanho do driver
Resposta de frequéncia
Impedancia

Verséo do Bluetooth
Frequéncia do Bluetooth
Formato do codec de dudio

Alcance do Bluetooth

5V =500 mA

5mW @ 1% THD

65 mA x 2 (auriculares); 500 mA (caixa de carregamento)
1.5 horas

8 horas (Totalmente 32 horas com a caixa de
carregamento)

Armadura Dindmica e Equilibrada
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2402-2480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m /33 pés
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BbinonHAaeTca sapAgKa

=

e [lpoBeguTe, 4TOOLI OTKPbITH WM 3aKPbITh 3apAAHbIA QY TIAP, UTOOLI AKTUBMPOBATL CBETOAUOHDI
NHAVKATOP aKKyMynaTopa.

MonHOCTbIO 3apaauTe 0ba HayWHYIKa 1 3apaaHbIA GyTRAp Nepes NePBbIM UCMONb30BAHNEM.

YTo0bl MPOASIUTE CPOK CNYXKObl akKyMynIATOPa, MOSTHOCTbIO 3apsKaliTe ero He pexe Yem Kaxable
45 aH.

YTobbl NpeaoTBpaTThL MOBPEXAEHNE NCnonbayiTe kabenb USB-C, nocTaBnsembli B KOMMEKTE.,
3apAnHbIi GYTNAP MOXHO 3apAXaTb C MOMOLLBIO CEPTUGULMPOBAHHOTO 6eCNPOBOAHOMO 3aPAAHOTO
YCTPOWCTBA (He BXOAMT B KOMMAEKT).

e [lONHOCTbIO BbICYLWMTE HAaYLIHWKK 1 nopT USB nepep 3apAankon.

<30%
30% - 70%

— T—_\J —_ (@)

BknioueHune/BbiknoyeHne

OTKpoWTe 3apAaHbIZ GyTRAP, HAYLIHVKK aBTOMATUYECKM BKOUATCA.
MoMeCTu1Te HayWHWKM 0BPaTHO B 3apAaHBIA QY TNAP 1 3aKPOWTE €ro, HayLWHWKIN OyayT aBTOMAaTUYECKM
BbIK/TIOYEHbI.

ON

CocToAAHME CBETO[NOAHOIO MWHAMNKaTOopa (HayI.I.IHl/IKl/I)

BKJ1. O  |loput 6enbiM cBeTOM B TeyeHue 1 ¢

BbIKJ1. @ [OPUT KpacHbIM CBETOM B TeyeHue 1 ¢

=

e [InA BKIIOYEHWA BPYUHYIO HAXMUTE U YAEPKMBaTe MHOTOQYHKLMOHANbHYIO KHOMKY Ha OAHOM 13
HayLLIHMKOB B TeueHne 1 C.

e [InA BbIKMIOUEHNA BPYYHYIO HAXMUTE U yaepKMBaiTe MHOTOYHKLMOHAbHYIO KHOMKY Ha OAHOM 13
HaYLLIHMKOB B TeueHne 5 C.

ConpsxeHune

MoaknioueHue True Wireless Stereo

OTKpOl;lTe 3apﬂ,£l,Hbll7l d)yTJ'Iﬂp, HayWHWKM aBTOMaTUYeCKN BKJ'HOLIaTCﬂﬂpaBbII;I HayWHWK aBTOMaTU4YECKN
NOAKMOUNTCA K TEBOMY HayLHVIKY.
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CocTosiHNe CBETOANOAHOrO UHANKaTopa (HayLI.IHI/IKl/I)

-O- |MynbcupyeT Genbim BoinonHaeTca nogkntoueHne TWS

O |fopwuT 6enbim CBETOM B TeueHue 1 ¢ MogkmoyueHve TWS BbinonHeHo

e Korga HayWHWUKX OTKIIOUEHb!, HaXKMWTe U YaepK1BaTe MHOrOMYHKLMOHANbHYIO KHOMKY B TeueHue |
C, HaYLUHVKN NepenayT B peximm nogknoueHna TWS.

e Korga HayLHWKM BKAOYeHb! 1 NOAKOUEHbl, TOMECTUTE OAMH M3 HUX B 3apALHbIA GyTRAp 1 3aKkporTe
ero. Bbl MOXeTe NpoaokaTb NCNONb30BaTb BTOPOW HayLWHWMK.

e Korga HayWwHYVKM BKNIOUYEHbI 1 MOAKIIOUEHD!, U OAVH M3 HWX Paspaamnaca U OTKIIIOUMACA, Bbl MOXeTe
NpPOAOMKaTb UCMOMb30BaTb BTOPOMN HAYLIHMK.

e  Bo Bpema Bbi30Ba pa3MecTuTe OfWH M3 HaYLWHWKOB B 3apAAHbIN GYTAAP U MUKPODOH Ha Apyrom
HayLWHVKe OyaeT aKTVBMPOBaH.

Bluetooth-conpsa»eHue ¢ Balwumm ycTpoiicTBom

HaylWHWKY nepenayT B pexkunm CONPAXEHNA NpU BKIOUeHWW.[TpU NoABAeHMW BCM/bIBAOLWEro IKpaHa
OyneT 3anpoLleHo NOATBEPXKAEHNE NOAKMIOUEHNA.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

CocTosHMe CBETOAVOAHOIO MHAVKaTOpa (HayLWHUKN)

-O- |MuraeTt 6enbim BoinonHaeTca conpskerue Bluetooth

O |TopwT 6enbim CBETOM B TeueHwue 1 ¢ Bluetooth nogknioueH

e B xoae npouecca CONpsXeHusa A8 HEKOTOPbLIX YCTPOMCTB, HECOBMECTUMbIX C [1BOVHbBIMM
OCHOBHbBIMW-AOMONHUTENbHBIMU UMEHaMM CONpskeHnsa TexHonorn Qualcomm True Wireless, MoxeT
NoABMTCA COOOLIEHME «He YAANOCh YCTaHOBUTL MOAKIOUEHME» NPY HAaXKaTUK «CONPSKEHNE» UK
JaKe MOXeT He MOSBUTLCA BCMNbIBAIOWMI IKPaH.OTO He GyaeT NpenaTCTBOBaTh MCMOMb30BAHMIO.

e [locne ycnewHoro ConpsKeHvs OCHOBHOW HayWHWK NOAKMOYAETCA K Ballemy yCTPOWCTBY 1
nepefaeT CUrHanm Ha BTOPOM HayLWHWK, KOTOPbLIA He GyAeT NOAKoUeH K Ballemy yCTpOiCTBY.B
pe3yfbTaTe 3TOro, CNMCOK conpsixerns Bluetooth Ha Baliem yCTPOMCTBE MOXKET OTOOPAXKaTb TONLKO
NOAKMIOYEHME OHON CTOPOHbI, @ He 0BEMX.
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BLUETOOTH @ dnemMeHTbl ynpaBneHunA
Soundcore XXX Connected E| Bce an1emeHThl ynpaBneHna B CTepeodpoHNYECKOM PEXMME MOXHO HAaCTPOUTb B MPUIOXKEHWN
Soundcore.
Soundcore XXX-L Not Connected
[nAa conpsxenns ¢ apyrim Bluetooth-ycTpoMCcTBOM NoMeCTHTe HayLWHVKK 0OPaTHO B 3apaaHbii GyTnap (J
1 ybeanTeCh, UTO OHU 3aPSKEHDI, AePXKMTe QYTIAP OTKPBITHIM, 3aTEM HAaXKMUTE 1 YAEpKMUBaTe KHOMKY YR
Ha HVKHe YacTu 3apagHoro GyTnAapa B TedeHne 3 C.CBETOAVMOAHDBIN MHAMKATOP HA NMPaBOM HayLWHVIKe o)
PAA ymAp AR A P P y BocnponssegeHve / nay3a Ay Haxmute (M/11)
HauHeT BbICTPO MUraTb. (DA
LR
>
il
Cnegytolas KOMAO3MUKMA xady) Haxmunte geaxabl (M)
U'\ -
T
Soundcore R
@ ON Liberty 2 Pro <
gggpgcgs,o . \ MpeablayLias KoMnounLma v@sz Haxmute Tprxabl (1)
L
®  DnemeHTbl YNpaBneHus yBenmueHnem/ymeHbLIeHNEM
E YBenunueHwe / ymeHblieHne FPOMKOCTM MOXXHO HaCTPOWTb B MpunoxeHnr Soundcore
rPOMKOCTK e PerynvpoBKa rpOMKOCTM C MOMOLLbIO MOAKII0YEHHOTO
e [lpun KaxaoM BKIOYEHNN HayLIHUKK Soundcore ByfyT aBTOMATUUECKM NOAKMIOUATLCA K MOCIEAHEMY yCTPOVCTB

yCnelwHO NoAKSIoUeHHOMY YCTPOWCTBY B 30He feicTemA Bluetooth.
e MoHodoHuuecknin pexxmm: Korga yctaHosneHo Bluetooth-coefiHeHe, Bbl MOXeTe 1CMoMb30BaTh
N00O0I 13 HaYLIHWKOB, MONOXMB APYrON B 3apAAHDBIV GYTNAP 1 3aKPbIB €ro KPbILLKY.

HoweHne

OTBeTNTL / 3aBEPLUNTD BbI3OB Haxmute (M/77)

1. BoibepuTe Hacakv Ha HayLUHWKA 1 3ayLLMHDI, MOAXOAALME BaM JTydLle BCETO.
2. BcTaBbTe HayLWHUKL B YLUHOW KaHarl.

3. MoBepHWTe WX, 4TOBbI HaWMTK Hanbonee yaobHOe NoNoXKeHue.

0@@@ o @

3 6 =
) AkTuBauua Siri unn gpyroro 10

ro10COBOro rNOMOLLHMKa

OTKNOHWTb BbI3OB Haxmute n yoepxunsarte 1 ¢ (1/71)

g

Sl
C’QGV Haxxmute 1 yaepxumsante 1 c (M/77)
L/R

Voice Assistant
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MpunoxeHune Soundcore

E| Mepepn ncnonbsoBaHMeM HayWHUKOB Bcerga yoexaaintecb, YTo ycTaHOBJIEHa NocnefHAA
NpoLwnBKa HayLWHNKOB.

[na ncnonb3oBaHms HearlD, HaCcTpoVKM NOMb30BaTENbCKOrO MHTepdeinca, HaCTPONKK dKBanarsepa 1
0OHOBMEHYWA NPOLIMBKIM HAaYLLHUKOB 3arpy3nTe npunoxeHne Soundcore.

e HearlD: HearlD onpenensaeT 4yBCTBUTENLHOCTL BaLWETO CJIyXa B Pas3IvYHbIX AMana3oHax 4actoT U
aHanmsnpyeT pe3ynbTatel.OYHKLMA HACTPaNBAET SKBaNan3ep v CO3AaeT NePCOHANN3MPOBAHHDIN
3BYKOBOW Npodunb AnA BaC.

e HacTtpoliika nonb3oBaTenbckoro nHtepdenca: B crepeopoHNUYECKOM pexrme BCE SMEMEHTDI
ynpasneHna MOXHO HaCTpOWUTb B I'IpVI)'IOH(eHI/II/I,B MOHOCt)OHI/NeCKOM pexmnme anemMeHTbl ynpasneHna
GUKCVPOBaHBI.

e HacTpoiikn 3KBanansepa: B npunoxeHuv nmeetcs 6onee 20 HaCTPOEK 3KBanaln3epa, 4tobbl Bbl
MOTIN MaKCMMaNbHO HACNAAUTbCA PA3NUYHBIMU CTUNAMM My3bIKU.

e  O6HOBNEHMe NPOLIMBKU HAYWWHUKOB: [POWBKY HAYLIHMKOB MOXHO OOHOBWTbL B MPUIOXKEHNMN.
Bbl 6yeTe npovHOOPMUPOBaHbI O BbIXOAE HOBOW BEPCUM NPOLWMBKM, KOrfla HOBas Bepcus byaet
O6HapyXeHa NP NOAKMOUYEHNN HAYLIHWKOB K MPUNOXKEHWIO.

Soundcore

sound’core

GETITON Download on the

Google Play Jll @& App Store
Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

C6poc

BbinonHUTe CHPOC HAYLWIHWKOB, €CIN HaYLIHUKK He MOAKMOYAl0TCa APYT K APYrY WK K YCTPOMCTBY
Hagnexawmm obpa3zom.

MomecTnTe HayWHVKK B 3apaaHbIA QyTnap 1 ybeamnTecs, UTo OHM MOMHOCTBIO 3apskeHbl.Tpyu OTKPLITOM
3apAAHOM GyTnApe HaxXMWTe U yAepKnBanTe KHOMKY Ha 3apaaHoM ¢yTnape B TeueHue 10 ¢, noka
CBETOAVOAHbIE MHAMKATOPbI Ha 0O0MX HaYLLIHMKaX He MUMHYT KPacHbIM CBETOM 3 pa3(a).

> Bce coxpaHeHHble AaHHble OyayT yAaneHsl.

—

—

AN

®10” h
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TexHNYeCKMe XxapaKTepucTuKku

ElTeXHVMeCKVIe XaPakTepUCTnkn MoryT ObITb M3MeHeHb! 6e3 npeaBapurTesibHOro yBeOMEHUA.

BxoaHowm ToK 5V =500 mA

HomuHanbHaa MOWHOCTb BbIXOAHOIO CUrHana 5 MBT @ KOG dULIMEHT HENMHEMHBIX NCKakeHWI 1%
EMKOCTb akkymynaTopa 65 MA X 2 (HayLuH1KK); 500 MA (3apAaHbIv GyTap)
Bpema 3apagkn 154

Bpel\/lﬂ BOCNpon3BedeHNA (3aBVICI/IT OT YPOBHA

8 4 (Bcero 32 u BvecTe ¢ 3apAaHbIM Gy TNAPOM)
FPOMKOCTU 1 BOCMPOM3BOAMMOrO MaTepurana)

Pa3vep AMHam1Ka [nHammnyeckan n cbanaHcMpoBaHHan apMaTypa
YacToTHas xapakTepucTmka 20 Iy — 20 Kly,

VIMnegaHc 80

Bepcus Bluetooth V50

YacToTa Bluetooth 2402-2480 MIy

Qopmart ayanokogeka SBC, AAC, aptX

Pagwmyc genctaua Bluetooth 10Mm
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Nabijanie

=

®  Posunutim mdzete otvorit alebo zatvorit nabijacie puzdro, a tym aktivovat LED kontrolku
batérie.

Pred prvym pouzitim obe slichadla a nabijacie puzdro plne nabite.

Ak chcete predfZit zivotnost batérie, nabite ju doplna miniméalne raz za 45 dni/dni.

Aby sa predislo poskodeniu, pouzite dodany kabel USB-C.

Nabijacie puzdro mézete nabit pomocou bezdrétove] nabijacky s osvedéenim (nie je
sucastou balenia).

e Pred nabijanim Uplne osuste slichadla a USB port.

Zapnutie/vypnutie

Otvorte nabijacie puzdro, slichadla sa automaticky zapnd.
Umiestnite slichadla spat do nabijacieho puzdra a zatvorte ho, slichadléa sa automaticky
vypnd.

ON OFF o % 9
(L — _ I
\\ AN /
Sprévanie sa LED diéd (slichadld)
ZAP. O |Trvalo rozsvietena biela na dobu 1 sekundy
VYP. @ [Trvalo rozsvietena cervené na dobu 1 sekundy

=

e Sluchadla zapnite stladenim a podrzanim multifunkéného tladidla na jednom zo sldchadiel
po dobu 1 sekundy.

e Stladenim a podrzanim multifunkéného tlacidla na ktoromkolvek zo sluchadiel po dobu 5
sekdnd vykonéate automatické vypnutie.

Parovanie

Pripojenie True Wireless Stereo

Otvorte nabijacie puzdro, slichadld sa automaticky zapna.Pravé slichadlo sa automaticky
pripoji k lavému slichadlu.

91 SK

Spréavanie sa LED diéd (slichadld)
-O- |Blikajuca biela

TWS sa pripéja

o Trvalo rozsvietend biela na dobu 1 TWS pripojens

sekundy
=]

e Ak s slichadla vypnuté, stlacte a podrzte multifunkéné tlagidlo na oboch slichadlach po
dobu 1 sekundy a sltchadla prejdu do rezimu pripajania TWS.

e Ak su sluchadlad zapnuté a pripojené, mézete jedno sldchadlo vlozit a zatvorit do
nabijacieho puzdra a zatial pokracovat v pouzivani druhého slichadla.

e Ak sU slichadla zapnuté a pripojené a jedno z nich sa vybije a vypne, nadalej mozete
pouzivat to druhé.

®  Pri telefonovani mézete jedno slichadlo vlozit do nabijacieho puzdra, a tym aktivovat
mikrofén na druhom slichadle.

Parovanie s vasim zariadenim prostrednictvom pripojenia Bluetooth

Po zapnuti slichadla zadaju parovaci kéd.Po zobrazeni kontextovej obrazovky budete
poziadani o potvrdenie pripojenia.

Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Sprévanie sa LED diéd (sldchadla)
-O- Blikajuca biela

Parovanie prostrednictvom pripojenia Bluetooth

o Trvalo rozsvietend biela na dobu 1 Pripojenie Bluetooth pripojené

sekundy
A

eV rédmci procesu parovania nie st niektoré zariadenia kompatibilné s dudlnymi nazvami
parovania Qualcomm True Wireless Primary-Secondary. Po tuknuti na moznost ,Pair”
(Pérovat) mozete zaregistrovat spravu ,connection unsuccessul” (pripojenie nelspesné),
pripadne nebude zobrazena Ziadna obrazovka.Nemajte obavy, nebude to mat vplyv na ich
fungovanie.

e Po Uspesnom spéarovani sa priméarne slichadlo pripoji k vdSmu zariadeniu a prenesie signal
do sekundérneho slichadla, pricom druhé sa nespoji s vasim zariadenim.V désledku toho
sa v zozname parovania prostrednictvom pripojenia Bluetooth vo vasom zariadeni méze
uvédzat, Ze je pripojena len jedna strana a druhé strana nie je.
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BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Ak chcete slichadla sparovat s inym zariadenim Bluetooth, vlozte ich spat do nabijacieho
puzdra a uistite sa, Ze sa nabijaju. Puzdro nechajte otvorené a potom stladte a podrzte tladidlo
na nabijacom puzdre po dobu 3 sekind.Kontrolka LED na pravom slichadle bude rychlo
blikat.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e Pri kazdom zapnuti sa slichadld Soundcore automaticky pripoja k poslednému
pripojenému zariadeniu, ak je k dispozicii v dosahu pripojenia Bluetooth.

e Rezim mono: Ked'je pripojené rozhranie Bluetooth, je mozné pouZivat len jedno zo
slichadiel, a to tak, ze druhé vlozite spat do nabijacieho puzdra a uzavriete jeho kryt.

Nosenie

1. Zvolte si také komponenty, ktoré vdam budd najviac vyhovovat.
2. Vlozte si sluchadla do vnitorného kanéla usi.

3. Otécajte a najdite najpohodInejsiu polohu.

0@@[) ®
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Ovladacie prvky

E| Vsetky ovladacie prvky v rezime stereo mozno prispdsobit v aplikacii Soundcore.

Prehravanie/pozastavenie

Dalsia skladba

Predosla skladba

Zvysenie/znizenie hlasitosti

Prijatie/ukoncenie hovoru

Odmietnutie hovoru

Aktivujte Siri alebo iny softvér
hlasového asistenta

3

é‘\:){gjm Stlacéte (P/L)

xz‘@f}; Stlac¢te dvakrat (P)

:’j {ﬂ‘g X2 Stlacte dvakrat (1)

e Ovladanie hlasitosti mozno upravit v aplikacii
Soundcore

e Ovladajte hlasitost prostrednictvom pripojeného
zariadenia

Stlac¢te (P/L)

Stlacte a drzte po dobu 1 sekind
(P/L)

Voice Assistant

g

Q\{Eb(m Stlacte a drzte po dobu 1 sekind (P/L)
/IR

L
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Aplikacia Soundcore Technické udaje

[=] Technické ddaje sa md7u bez oznamenia zmenit.
E Pred pouzivanim slichadiel sa uistite, Ze ich firmvér je aktualny.

Stiahnite si aplikdciu Soundcore, ktord ponudka tieto funkcie: HearlD, prispdsobenie Napajanie 5V =500 mA
pouzivatelského rozhrania, nastavenia ekvalizéra a aktualizacia firmvéru slichadiel. Menovity vystupny vkon 5 W @ 1% THD
®  HearlD: HearlD mapuije citlivost vasho sluchu na viacerych frekvenciach a analyzuje vysledky. Kapacita batérie 65 mA x 2 (sltdchadld); 500 mA (nabijacie puzdro)
Prispbsobi nastavenia ekvalizéra a vytvori personalizovany profil zvuku priamo pre vas. L )
Doba nabijania 1.5 hodin

*  Prispbésobenie pouzivatelského rozhrania: Pocas rezimu stereo je mozné vietky ovlddacie
prvky prispdsobit v aplikécii.Pocas rezimu mono st ovladacie prvky pevne dané. Doba prehravania (Ii$i sa podla drovne

hlasitosti a obsahu) 8 hodin (celkovo 32 hodin s nabijacim puzdrom)

e Nastavenia ekvalizéra: Aplikacia ponuka na vyber viac nez 20 nastaveni ekvalizéra na
optimalizaciu vasho zazitku pri pocavani réznych hudobnych Zanrov. Velkost ovlddaca Dynamické a vyvézend armatdra
e  Aktualizacia firmvéru slichadiel: Firmvér sluchadiel je mozné aktualizovat v aplikéacii.Po

pripojeni sluchadiel k aplikacii a zisteni novej verzie firmvéru vas o tom bude aplikacia Odpovedns frekvencia 20 Hz - 20 kHz
informovat. Impedancia 8Q
Verzia Bluetooth V5.0
Frekvencia Bluetooth 2402 - 2 480 MHz
Soundcore Formét zvukového kodeku SBC, AAC, aptX

soundcore

[ el ., Downioad on the Dosah Bluetooth 10 m / 33 stép
| ” Google Play [ ¢ App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

Resetovanie

Ak nie je mozné medzi sebou slichadla spravne prepojit , alebo ak ich nemdzete spravne
spojit s vasim zariadenim, slichadla resetujte.

Umiestnite slichadla do nabijacieho puzdra a uistite sa, ze sa nabijaju.Nabijacie puzdro
nechajte otvorené a stladte a podrzte tlacidlo na nabijacom puzdre po dobu 10 sekind, kym
LED kontrolky na oboch slichadlach nezablikajd 10-krat na cerveno.

> Vsetky Udaje v pamati sa vymazu.

e —

—
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Polnjenje

Podrsnite, da odprete ali zaprete $katlico za polnjenje in aktivirate indikator baterije LED.
Pred prvo uporabo do konca napolnite obe slusalki in polnilno enoto.

Ce zelite ohraniti zivljenjsko dobo baterije, najmanj enkrat na 45 dni popolnoma napolnite
baterijo.

Uporabite prilozeni kabel USB, da preprecite morebitne poskodbe.

Polnilno enoto lahko polnite z odobrenim brezziénim polnilnikom (ni prilozen).

Pred polnjenjem popolnoma osusite slusalki in vhod USB.

Vklop/izklop

Odprite polnilno enoto in slusalke se bodo samodejno vklopile.
Slugalke polozite nazaj v polnilno enoto in jo zaprite; slusalke se bodo samodejno izklopile.

OFF 0 % 9

Lucke LED (slusalki)

VKLOP O

Sveti belo 1 sekundo

IZKLOP (J

Sveti rdece 1 sekundo

=

Ce zelite izdelek vklopiti ro¢no, pritisnite vecfunkcijski gumb na kateri koli slusalki in ga
pridrzite za 1 sekundo.

Ce zelite ro¢no izklopiti slusalki, pritisnite in drzite ve&funkcijski gumb na eni od slusalk 5
sekundo.

Vzpostavljanje povezave

Povezava True Wireless Stereo

Odprite polnilno enoto in slusalke se bodo samodejno vklopile.Desna slualka bo samodejno
vzpostavila povezavo z levo slusalko.
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Luéke LED (slusalki)

-O- Utripa belo

Vzpostavljanje povezave TWS

©)

Sveti belo 1 sekundo Povezava TWS je vzpostavljena

=

Ko so slusalke izklopljene, pritisnite in pridrzite ve¢funkcijski gumb na obeh slugalkah za 1
sekundo. Slusalke bodo preklopile v nadin povezave TWS.

Ko so slusalke vklopljene in povezane, polozite katero koli od slusalk v skatlico za
polnjenje in jo zaprite. Drugo slusalko lahko $e naprej uporabljate.

Ko so slusalke vklopljene in povezane, baterija v eni od slusalk je prazna, slusalka pa je
zato izklopljena, lahko drugo slusalko $e naprej uporabljate

Med klicem polozite katero koli od slusalk v skatlico za polnjenje. V drugi slusalki se bo
aktiviral mikrofon.

Vzpostavljanje povezave prek funkcije Bluetooth z vaso napravo

Slusalki za¢neta vzpostavljati povezavo, ko se vklopita.Ko zagledate pojavno okno, morate
potrditi povezavo.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Luéke LED (slusalki)

-(:)- Utripa belo

Vzpostavljanje povezave Bluetooth

(©)

Sveti belo 1 sekundo Povezava Bluetooth je vzpostavljena

A

Med postopkom vzpostavljanja povezave nekatere naprave niso zdruzljive z dvojnimi
imeni za vzpostavljanje povezave Qualcomm True Wireless za glavno in pomozno napravo,
zato se lahko pojavi sporodilo, da »povezave ni mogoce vzpostaviti«, ko tapnete moznost
»Seznani, ali pa se to okno sploh ne pojavi.Brez skrbi, to ne vpliva na uporabo.

Ko sta napravi uspesno seznanjeni, glavna slusalka vzpostavi povezavo z napravo in
prenese signal do druge slusalke, ki pa ne bo vzpostavila povezave z napravo.Posledi¢no
se lahko na seznamu seznanjenih naprav Bluetooth v vasi napravi pokaze, da ima le ena
stran vzpostavljeno povezavo, druga pa ne.
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BLUETOOTH &

Soundcore XXX Connected

Soundcore XXX-L Not Connected

Ce zelite slusalke seznaniti z drugo napravo Bluetooth, poloZite slualke nazaj v $katlico za
polnjenje in preverite, ali poteka polnjenje. Pokrov skatlice pustite odprt. Pritisnite gumb na
Skatlici za polnjenje in ga pridrzite za 3 sekundo.Indikator LED na desni slusalki za¢ne hitro
utripati.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e Vedno ko vklopite slusalke Soundcore, bodo samodejno vzpostavile povezavo z zadnjo
uspes$no povezano napravo, ¢e je ta na voljo v dometu omrezja Bluetooth.

e Nacin Mono: Ce imate vzpostavljeno povezavo z omreZjem Bluetooth, lahko uporabite
samo eno slusalko, drugo pa polozite nazaj v polnilno enoto in zaprete pokrov.

Uporaba

1. Izberite uesni vstavek in nastavek za pritrditey, ki se najbolj prilega obliki vasega usesa.
2. Vstavite slusalki v notranji kanal usesa.

3. Obradajte ju, da najdete najbolj udoben polozaj.

°@@D ®

99 SL

Kontrolniki

E| Vse kontrolnike v nacinu Stereo lahko prilagodite v aplikaciji Soundcore.

3

> />l

Predvajaj/ustavi ;‘E){;jm Pritisnite (D/L)

Naslednja skladba Xz‘@fﬁﬂ

Dvakrat pritisnite (D)

Prejgnja skladba ;’i{ﬂ‘gxz Dvakrat pritisnite(L)

e Kontrolnik za poveéanje/zmanjs$anje glasnosti lahko
prilagodite v aplikaciji Soundcore.
e Upravljanje glasnosti prek povezane naprave

Povedanje/zmanjs$anje glasnosti

Odgovori/koncaj klic Pritisnite (D/L)

Zavrni klic

Vklopite Siri ali drugo oo
programsko opremo glasovnega Q\{Eb(m
asistenta -

Pritisnite in drzite 1 sekundo (D/L)

L/R

SL

Pritisnite in drzite 1 sekundo (D/L)
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Aplikacija Soundcore

E Pred uporabo se prepricajte, da je vdelana programska oprema slusalk vedno posodobljena.

Prenesite aplikacijo Soundcore za HearlD, prilagoditev uporabniskega vmesnika, nastavitve EQ
in posodobitev vdelane programske opreme slusalk.

®  HearlD: HearlD zabelezi vaso osebno slusno obdutljivost na veé frekvencah in analizira
rezultate.Prilagodi nastavitve EQ in ustvari prilagojen zvoéni profil za vas.

* Prilagajanje uporabniskega vmesnika: V nacinu Stereo je mogoce vse kontrolnike
prilagoditi v aplikaciji.V nacinu Mono kontrolnikov ni mogoce spreminjati.

¢ Nastavitve EQ: V aplikaciji lahko izbirate med ve¢ kot 20 nastavitvami EQ, ce Zzelite
optimizirati svojo izkusnjo, medtem ko uzivate v razli¢nih glasbenih zvrsteh.

e Posodobitev vdelane programske slusalk: Vdelano programsko opremo slusalk lahko

posodobite v aplikaciji.Ce bo zaznana nova razli¢ica vdelane programske opreme, boste o
tem obvesceni, ko boste vzpostavili povezavo med slugalkami in aplikacijo.

Soundcore

| GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Ponastavi

Ce slusalki ne moreta vzpostaviti medsebojne povezave ali ne moreta vzpostaviti povezave z
vaso napravo, ponastavite nastavitve.

Slugalki odlozite v polnilno enoto in poskrbite, da se bosta polnili.Skatlica za polnjenje naj
bo odprta, nato pa pritisnite gumb na Skatlici za polnjenje in ga pridrzite za 10 sekund, da
indikatorja LED na obeh slusalkah 3-krat zasvetita rdece.

> Vsi podatki v pomnilniku bodo izbrisani.

(1] 12/
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Tehniéne znaéilnosti

E| Tehniéne znadilnosti se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.

Vhodna mo¢

Ocenjena izhodna mo¢
Zmogljivost baterije
Cas polnjenja

Cas predvajanja (odvisno od stopnje
glasnosti in vsebine)

Velikost gonilnika
Frekvenca odziva
Impedanca

Razli¢ica Bluetooth
Frekvenca Bluetooth
Format za avdiokodek

Domet Bluetooth

5V =500 mA
5mW@ 1% THD
65 mA x 2 (slusalki); 500 mA (polnilna enota)

1.5ura
8 ur (Skupaj 32 ur s polnilno enoto)

Dinamicéno in uravnotezeno ohisje
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2402-2480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m /33 ft

SL
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Laddar

e Skjut for att dppna eller stdnga laddningsfodralet for att aktivera LED-batteriindikatorn.

e Ladda bada 6ronsnéckorna och laddningsfodralet helt innan de anvands for férsta
gangen.

e Ladda fullt minst en gang var 45 :e dag for att bevara batteriets livslangd.

e Anvéand den medfdljande USB-C-kabeln for att forhindra skada.

e Du kan ladda laddningsfodralet genom att anvdnda en certifierad tradlés laddare
(medféljer inte).

e Torka av 6éronsnackorna och USB-porten helt fére laddning.

(@)

Sla pa/stanga av

Oppna laddningsfodralet for att automatiskt sl& pa dronsnéckorna.
Oronsnéckorna slas automatiskt pa nar laddningsfodralet 6ppnas.

ON OFF o ﬁ 9

LED-beteende (6ronsnackor)
PA O  |Lyservitti 1 sekund
AV ® |Lyserrotti1sekund

=

e Sluchadla zapnite stladenim a podrzanim multifunkéného tladidla na jednom zo sldchadiel
po dobu 1 sekundy.

e Stédng av dronsnackorna manuellt genom att halla flerfunktionsknappen pa en av
oronsnéckorna intryckt i 5 sekunder.

Parkoppling

True Wireless Stereo-anslutning

Oppna laddningsfodralet fér att automatiskt sla p& dronsnackorna.Héger ronsnicka ansluter
automatiskt till vénster dronsnéacka.

103 SV

LED-beteende (dronsnackor)

|
-O- |Pulserar vitt

O |Lyser vitti 1 sekund

=

* Nar 6ronsnackorna ar avstangda, hall multifunktionsknappen pa bada éronsnéackorna
intryckt i 1 sekund. Oronsnéckorna dvergdr da i TWS-anslutningslage.

e Nar 6ronsnéackorna ar paslagna och anslutna, placera en av éronsnéackorna i
laddningsfodralet och sténg fodralet for att fortsétta att anvdnda den andra.

e Né&r dronsnackorna ar paslagna och anslutna, om batteriet i en av éronsnéckorna tar slut
och den stangs av kan du fortsétta att anvanda den andra.

e Nar ett samtal pagar, placera en av 6ronsnackorna i laddningsfodralet for att aktivera
mikrofonen i den andra dronsnéckan.

Ansluter till TWS
Anslutna till TWS

Bluetooth-parkoppling med din enhet

Oronsnickorna évergar till parkopplingsldge nar de slas pd.Du maste bekrafta anslutningen
nar popup-skdrmen visas.

Soundcore

@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

LED-beteende (6ronsnackor)

-(:)- Blinkar vitt Bluetooth-parkoppling

O |Lyser vitti 1 sekund Anslutna till Bluetooth

A

e Vissa enheter ar inte kompatibla med dubbel Qualcomm True Wireless Primary-
Secondary-parkoppling. | sddana fall kan under parkopplingen meddelandet
"anslutningen misslyckades" visas nar du trycker pa "Parkoppla" eller s& kanske inte
nagon skarm visas.Oroa dig inte, det kommer inte att paverka anvandningen.

e Nar de har parkopplats ansluter den primara dronsnéackan med din enhet och skickar
signaler till den sekundara 6ronsnéckan, vilken inte ansluter till din enhet.Resultatet &r att i
listan pa din enhet med parkopplade Bluetooth-enheter kanske det ser ut som att endast
en sida ar ansluten och inte den andra sidan.
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BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Parkoppla med en annan Bluetooth-enhet genom att placera 6ronsnédckorna i
laddningsfodralet och se till att de laddas, hall sedan fodralets lock 6ppet och hall knappen pa
laddningsfodralet intryckt i 3 sekunder.LED-indikatorn pa den hégra éronsnackan kommer att
blinka snabbt.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e Varje gang som du slar pa dina Soundcore-horlurar kommer de att ansluta till den senast
anslutna enheten om de befinner sig inom Bluetooth-rackvidden.

*  Monoldge: Néar Bluetooth &r anslutet kan du anvénde endast en av éronsnéackorna genom
att satta tillbaka den andra i laddningsfodralet och stdnga locket.

Anvandning

1. Vélj de éronsnéckor och éronvingar som passar dina éron bast.
2. Satt i dronsndckorna i den inre dronkanalen.

3. Vrid tills du hittar den mest bekvéama positionen.

O@QD ®
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Kontroller

E| Alla kontroller i stereoléage kan anpassas i Soundcore-appen.

3

Spela upp/pausa é‘?){‘ajm Tryck (R/L)

Na&sta spar xz‘@f?} Tryck tva ganger (R)

Foregaende spar ;"\)@sz Tryck tva ganger (L)

e Kontrollerna fér volym upp/ned kan anpassas i
Volym upp/ned Soundcore-appen
e Styr volymen via den anslutna enheten

Svara/avsluta samtal Tryck (R/L)
Avvisa samtal g\j/cm Hall intryckt i 1 sekund (R/L)
\_L/'R J

Voice Assistant

Aktivera Siri/annan 2@}9
. ; ~A 1
roststyrningsprogramvara ]
LIR

Hall intryckt i 1 sekund (R/L)

Y
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Soundcore-app

E Kontrollera fére anvéndning att 6ronsnéckornas fasta programvara ar uppdaterad.

Hamta Soundcore-appen for HearlD, anpassning av anvandargranssnittet och uppdatering av
dronsnéckornas fasta programvara.

®  HearlD: HearlD mappar din personliga horselkanslighet vid fler frekvenser och analyserar
resultatet.EQ-installningarna skrdddarsys och en personlig ljudprofil skapas at dig.

* Anpassning av anvandargranssnittet: | steroldge kan alla kontroller anpassas i appen.|
monolége ar kontrollerna fasta.

e  EQ-instéllningar: Det finns mer dn 20 EQ-installningar som du kan valja i appen for att
optimera din upplevelse nér du lyssnar pa olika musikstilar.

* Uppdatering av dronsnackornas fasta programvara: Oronsnéckornas fasta programvara
kan uppdateras i appen.Du blir informerad en gang nar den nya versionen av den fasta
programvaran detekteras nar du ansluter éronsnéckorna till appen.

soundcore

Aterstilining

Soundcore

| GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

Aterstill dronsnackorna om de inte korrekt kan ansluta till varandra eller till din enhet.

Placera 6ronsnackorna i laddningsfodralet och se till att de laddas.Hall laddningsfodralet
oppen, hall sedan knappen pa laddningsfodralet intryckt i 10 sekunder tills LED-indikatorerna
pa bada dronsnéckorna blinkar rétt 3 ganger.

> All minnesinformation rensas.

AN

o1 )
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Specifikationer

[=] Specifikationerna kan ndras utan féregaende meddelande.

Ingang

Nominell uteffekt
Batterikapacitet
Laddningstid

Speltid (varierar beroende pa volymniva

och innehall)

Storlek pa hogtalarelement

Frekvensatergivning
Impedans
Bluetooth-version
Bluetooth-frekvens
Ljudkodecformat
Bluetooth-rackvidd

5V =500 mA
5mWvid 1% THD
65 mA x 2 (6ronsnackor); 500 mA (laddningsfodral)

1.5 timmar
8 timmar (totalt 32 timmar med laddningsfodralet)

Dynamisk och balanserad armatur
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2 402-2 480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m / 33 fot
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Sarj etme

=

LED'li pil gbstergesini etkinlestirmek icin sarj kutusunu kaydirarak acin veya kapatin.

ilk kullanim éncesinde hem kulakliklari hem de sarj kutusunu tamamen sarj edin.

Pilin kullanim émrinl korumak igin en az 45 glinde bir tam sarj edin.

Hasar gérmelerini dnlemek icin birlikte verilen USB C kablosunu kullanin.

Sarj kutusunu sertifikali bir kablosuz sarj cihazi (Urtinle birlikte verilmez) kullanarak sarj
edebilirsiniz.

e Sarj etmeden once kulakliklari ve USB baglanti noktasini tamamen kurulayin.

Giic Acma/Kapatma

Sarj kutusunu agin, kulakliklar otomatik olarak agilacaktir.
Kulakliklari sarj kutusuna geri yerlestirin ve kutuyu kapatin, kulakliklar otomatik olarak
kapanacaktir.

ON OFF a ﬁ 9

LED davranigi (Kulaklik)
ACMA O |1 saniye boyunca sabit yanan beyaz
KAPATMA @® |1 saniye boyunca sabit yanan kirmizi

=

*  Manuel olarak agmak igin kulakliklardan birinin Gzerindeki ¢ok islevli digmeyi 1 saniye

basili tutun.

e Manuel olarak kapatmak icin kulakliklarin Gzerindeki ¢ok islevli digmeyi 5 saniye basili
tutun.

Eslestirme

True Wireless Stereo Baglantisi

Sarj kutusunu acin, kulakliklar otomatik olarak ac¢ilacaktir.Sag kulaklik otomatik olarak sol
kulaklikla baglanacaktir.
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LED davranigi (Kulaklk)

-(:)- Hafif yanip sénen beyaz TWS baglantisi

O |1 saniye boyunca sabit yanan beyaz |TWS baglandi

=

e Kulakliklar kapaliyken her iki kulakligin Gzerindeki ¢ok islevli digmeyi 1 saniye basili tutun,
ardindan kulakliklar TWS baglanti moduna girecektir.

e Kulakliklar a¢ildiginda ve baglandiginda kulakliklardan birini sarj kutusuna yerlestirin ve
kutuyu kapatin, diger kulakligr kullanmaya devam edebilirsiniz.

e Kulakliklar agildiginda ve baglandiginda kulakliklardan birinin sarji yoksa ve kapandiysa
diger kulakhigi kullanmaya devam edebilirsiniz.

e Aramalar sirasinda kulakliklardan birini sarj kutusuna yerlestirin, diger kulakliktaki mikrofon
aktive edilecektir.

Cihazinizla Bluetooth Eslestirmesi

Kulakliklar agildiklarinda eglestirme moduna girer.Baglantiyi onaylamaniz igin acilir bir ekran
goruntdlenir.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

LED davranigi (Kulaklik)

-O- |Yanip sonen beyaz Bluetooth eslestirme

O |1 saniye boyunca sabit yanan beyaz |Bluetooth baglandi

A

e Eslestirme sirasinda bazi cihazlar Qualcomm True Wireless Birincil-ikincil cift eslestirme
adlariyla uyumsuzdur ve "Eslestir" 6gesine dokundugunuzda "baglanti basarisiz"
mesaji gorinebilir veya agilir ekran gorintilenmez.Endiselenmeyin, bu durum kullanimi
etkilemeyecektir.

e Eslestirme basariyla gerceklestirildiginde birincil kulaklik cihaziniza baglanir ve ikincil
kulakliga sinyal gonderir, ikincil kulaklik ise cihaziniza baglanmayacaktir.Sonug olarak,
cihazinizdaki Bluetooth eslestirme listesinde yalnizca bir kulaklik bagli goriinecektir.
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BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Diger bir Bluetooth cihaziyla eslestirmek icin kulakliklari sarj kutusuna geri yerlestirin ve sarj
olduklarindan emin olun, kutunun kapagini acik tutun ve sarj kutusunun Gzerindeki digmeyi 3
saniye basili tutun.Sag kulakliktaki LED go&stergesi hizlica yanip sénecektir.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e Soundcore kulakliklarinizi her actiginizda kulakliklar Bluetooth araliginda bulunan en son
basariyla baglanilmis olan cihaza otomatik olarak baglanacaktir.

¢ Mono mod: Bluetooth baglandiginda kulakliklardan birini sarj kutusuna koyup kutunun
kapagini kapatarak dilerseniz yalnizca bir kulakligi kullanabilirsiniz.

Takma

1. Kulaklariniza en uygun kulaklik uclarini ve kanatlarini segin.
2. Kulakliklar kulaklarinizin i¢ kanalina yerlestirin.

3. Cevirerek en rahat pozisyonu bulun.

M TR

Kontroller

E| Stereo moddaki tim kontroller Soundcore Uygulamasinda &zellestirilebilir.

3

SN
Oynatma/Duraklatma :i{gjm Bas (R/L)

>7/>||

L/R

>

Sonraki parca xz‘@fﬁﬂ Cift dokun (R)
R

()
Onceki parca K{ﬂ‘gxz Cift bas (L)

ANJ

N

e  Ses artirma / azaltma kontrolleri Soundcore
Ses artirma/azaltma Uygulamasinda &zellestirilebilir
e Bagli cihaz araciligiyla ses kontrold

Aramayi Yanitlama / Sonlandirma Bas (R/L)

Aramayi reddetme 1 saniye basili tut (R/L)

Voice Assistant
Siri'yi veya diger bir sesli asistan N .
; N : 1 san | R/L
yazilimini aktive etme @%ﬁ@ saniye basih tut (R/L)
/R

L

TR
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Soundcore Uygulamasi

E Kullanmadan 6nce kulakliklarinizin donanim yaziliminin gilincel oldugundan emin olun.

HearlD, Araylz 6zellestirme, EQ ayarlari ve kulaklik donanim yazilimi giincellemesi icin
Soundcore Uygulamasini indirin.

e HearlD: HearlD, farkli frekanslardaki isitme duyarliliginizi haritalar ve sonuglari analiz eder.EQ
ayarlarini uyarlar ve size uygun kisisellestirilmis bir ses profili olugturur.

* Arayiiz 6zellestirme: Stereo modda tim kontroller Uygulamada &zellestirilebilir.Mono
modda kontroller sabittir.

e EQ ayarlar: Uygulama iginde farkli muzik tdrlerinin keyfini ¢ikarirken deneyiminizi en iyi
hale getirmenizi saglayan 20'den fazla EQ ayari vardir.

e Kulakliklarin donanim yazilimini glincelleme: Kulakliklarin donanim yazilimi Uygulamada
glincellenebilir.Kulakliklar Uygulama ile bagladiginizda yeni bir donanim yazilim strimi
tespit edilirse bilgilendirilirsiniz.

Soundcore

| GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Sifirlama

Kulakliklar birbiriyle veya cihazinizla diizgln sekilde baglanti kuramazsa kulakliklari sifirlayin.

Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve sarj olduklarindan emin olun.Sarj kutusunu agik tutun,
ardindan her iki kulakhigin LED gdstergesi 10 defa kirmizi renkte yanip sénlnceye kadar sarj
kutusunun Gzerindeki digmeyi 3 saniye basili tutun.

> Tum bellek verileri silinecektir.

(1] 12/

e —

—
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Teknik 6zellikler

[=] Teknik ézellikler 8nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

Giris

Nominal ¢ikig glict
Pil kapasitesi

Sarj sUresi

Calma suresi (ses seviyesine ve icerige
gore degisiklik gosterir)

Surticl boyutu
Frekans yaniti
Empedans
Bluetooth strimu
Bluetooth frekansi
Ses kodek formati

Bluetooth araligi

5V =500 mA
5mW@ 1% THD
65 mA x 2 (kulakliklar); 500 mA (sarj kutusu)

1.5 saat
8 saat (Sarj kutusuyla toplamda 32 saat)

Hareketli ve Dengeli Armatur
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2402-2480 MHz

SBC, AAC, aptX

10 m /33 ft

TR
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Soundcore

GET ITON V Download on the
| » Google Play . App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.
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Carregando

® Deslize para abrir ou fechar a caixa de carregamento para ativar o indicador de bateria
em LED.

e Carregue completamente ambos os fones e a capa carregadora antes de usar pela
primeira vez.

®  Para preservar a duragéo da bateria, carregue totalmente, pelo menos, uma vez a cada 45 dias.

e Para evitar danos, use o cabo USB-C incluso.

® Vocé pode carregar a capa carregadora usando um carregador sem fio certificado (ndo
incluso).

e Seque totalmente os fones de ouvido e a porta USB antes de carregar.

o i !—Ea = (@)

Ligando/desligando

Abra a capa carregadora e os fones de ouvido serdo carregados automaticamente.
Coloque os fones de ouvido de volta na capa carregadora e feche a capa; os fones de ouvido
serdo desligados automaticamente.

ON OFF o B ﬁ 9

Indicagées LED (fones de ouvido)

LIGAR O  |Luz branca constante por 1 segundo

DESLIGAR ® |Luz vermelha constante por 1 segundo

=

®  Para ligar manualmente, mantenha o botdo multifuncional em qualquer um dos fones de
ouvido pressionado por 1 segundo.

®  Para desligar manualmente, mantenha pressionado o botdo multifuncional em qualquer
um dos fones por 5 segundo.

Emparelhamento

Conexao True Wireless Stereo

Abra a capa carregadora e os fones de ouvido seréo carregados automaticamente.O fone de
ouvido direito se conectara automaticamente ao fone de ouvido esquerdo.

139 BR

Indicagdes LED (fones de ouvido)

Branco pulsante TWS conectando-se

Luz branca constante por 1 segundo|TWS conectado

_¢_
O
=]
e Quando desligados, prima continuamente o botdo multifungdo em ambos os auriculares
durante 1 segundo, os auriculares entrardo no modo de ligacdo TWS.
e Quando ativados e ligados, coloque qualquer um dos auriculares na caixa de
carregamento e feche a caixa, pode continuar a utilizar o outro auricular.
¢ Quando ativados e ligados, se um dos auriculares ficar sem bateria e se desligar, pode
continuar a utilizar o outro.
e Durante uma chamada, coloque um dos auriculares na caixa de carregamento, o
microfone no outro auricular sera ativado.

Emparelhamento por Bluetooth com o seu dispositivo

Os fones de ouvido entrardo no modo de emparelhamento quando ligados.Vocé precisa
confirmar a conexao quando ver uma tela pop-up.

Soundcore
@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore
Liberty 2 Pro

Indicacdes LED (fones de ouvido)

-O- |Luz branca intermitente Emparelhamento Bluetooth

O |Luz branca constante por 1 segundo Bluetooth conectado

e No processo de emparelhamento, alguns dispositivos ndo sdo compativeis com os nomes
de emparelhamento duplo primério/secundério da Qualcomm True Wireless; vocé pode
receber um aviso de "erro de conexdo" ao tocar em "Emparelhar" ou é possivel que
nenhuma tela apreca.N&o se preocupe, isto ndo ird influenciar a utilizagdo.

¢ Depois de emparelhados corretamente, o fone de ouvido primario se conecta ao seu
dispositivo e transfere o sinal para o fone secundario, que ndo se conectarad ao seu
dispositivo.Como resultado, na lista de emparelhamento Bluetooth do seu dispositivo, ele
pode indicar que apenas um lado esté conectado e o outro ndo.
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BLUETOOTH &
Soundcore XXX Connected
Soundcore XXX-L Not Connected

Para emparelhar com outro dispositivo Bluetooth, volte a colocar os auriculares na caixa
de carregamento e certifique-se de que estdo a ser carregados, mantenha a caixa aberta
e, em seguida, prima continuamente o botédo no fundo da caixa de carregamento durante
3 segundos até que os indicadores LED nos auriculares pisque rapidamente a branco.O
indicador LED no auricular direito ird piscar rapidamente.

Soundcore

@ ON Liberty 2 Pro

Soundcore

Liberty 2 Pro

e Toda vez que vocé ligar seus fones de ouvido Soundcore, ele se conectara ao ultimo
dispositivo conectado, caso esteja disponivel dentro do alcance do Bluetooth.

®  Modo mono: Quando o Bluetooth for conectado, vocé pode usar qualquer um dos fones
de ouvido apenas colocando o outro de volta na capa carregadora e fechando a capa.

Como usar

1. Escolha as almofadas para o ouvido e as pontas que melhor se adaptam a si.
2. Coloque os fones no canal interno do ouvido.

3. Gire até encontrar a posi¢cdo mais confortavel.

°@@D ®
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Controles

E| Todos os controles no modo estéreo podem ser personalizados no aplicativo Soundcore.

Reproduzir/Pausar

Préxima faixa

Faixa anterior

Aumentar / Diminuir volume

Atender/encerrar chamada

Rejeitar chamada

Ativar a Siri ou outro software de

assistente por voz

3

Pressione (D/E)
Pressione duas vezes (D)

Pressione duas vezes (E)

e Os controles de aumentar/abaixar volume podem ser
personalizados no aplicativo Soundcore
e Controle de volume pelo dispositivo conectado

Pressione (D/E)

Mantenha pressionado por
1 segundos (D/E)

Mantenha pressionado por 1 segundos (D/E)
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Aplicativo Soundcore

E Certifique-se de que o firmware dos fones de ouvido esteja sempre atualizado antes de usar.

Baixe o aplicativo Soundcore para HearlD, personalizacdo de IU, configuracdes de EQ e
atualizacdo de firmware de fones de ouvido.

®  HearlD: O HearlD mapeia sua sensibilidade de audicdo pessoal em vérias frequéncias
e analisa os resultados.Ele personaliza as configuragdes de EQ e cria um perfil de som
personalizado para vocé.

e Personalizacdo de IU: No modo estéreo, todos os controles podem ser personalizados no
aplicativo.No modo mono, os controles s3o fixos.

e Configuragdes de EQ: Ha mais de 20 configuracdes de EQ a sua disposi¢do no aplicativo
para otimizar a sua experiéncia enquanto ouve diferentes estilos musicais.

*  Atualizagdo de firmware de fones de ouvido: O firmware de fones de ouvido pode ser

atualizado no aplicativo.Vocé seré informado depois que a nova versdo do firmware for
detectada ao conectar os fones de ouvido ao aplicativo.

Soundcore

| GETITON # Download on the
| ” Google Play @& App Store

Google Play and the Google Play logo are  Apple and the Apple logo are trademarks
trademarks of Google Inc. of Apple Inc.

soundcore

Reiniciar

Reinicie os fones de ouvido se eles ndo se conectarem um com o outro ou com o seu
dispositivo corretamente.

Coloque os fones de ouvido na capa carregadora e certifique-se de que estdo sendo
carregados.Mantenha a caixa de carregamento aberta e, em seguida, prima continuamente o
botdo na caixa de carregamento durante 10 segundos até que os indicadores LED em ambos
os auriculares pisquem a vermelho 3 vezes.

> Todos os dados da memoria serédo apagados.

(1] 12/

e —

—

AN

o1 )
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Especificacoes

E| As especificacbes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

Entrada

Poténcia de saida nominal
Capacidade da bateria
Tempo de carregamento

Reproducéo (varia de acordo com
o volume e o contelido)

Tamanho do driver
Resposta de frequéncia
Impedancia

Verséo do Bluetooth
Frequéncia de Bluetooth
Formao de codec de audio

Alcance do Bluetooth

5V =500 mA

5mW a 1% THD

65 mA x 2 (fones de ouvido); 500 mA (capa carregadora)
1.5 hora

8 hora (total de 32 hora para capa carregadora)

Armadura Dindmica e Equilibrada
20 Hz - 20 kHz

8Q

V5.0

2.402-2.480 MHz

SBC, AAC, aptX

10m /33 pés
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